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ATHAPASCAN
(HUPA)

By Priny EarLe GopDARD

§ 1. DISTRIBUTION OF THE ATHAPASCAN FAMILY

The Athapascan stock is one of the largest and most widely dis-
tributed families of speech in North America. Geographically it
consists of three divisions, the northern, the Pacific coast, and the
southern.

The northern division' occupies much of the northwestern portion
of the continent. East of the Rocky mountains the southern boundary
is the Churchill river at the southeast, and the watershed between
Athabasca and Peace rivers at the southwest. South of them are
peoples of the Algonquian stock. The Eskimo hold a narrow strip of
continuous coast-line along the ‘Arctic ocean and Hudson bay to the
north and east. West of the Rocky mountains the Athapascan ter-
ritory begins at the fifty-first parallel of north latitude, and includes
all of the country except the coast and islands. Only near the
boundary of Alaska and British Columbia did they reach the coast.
In the extreme north the coast is in the possession of the Eskimo.
To the south the shore-lands are in the possession of the Haida,
Tlingit, Tsimshian, and Wakashan. Their southern neighbors are
members of the Salishan stock.

1The principal works which treat particularly of the Athapascans of the north are the following:

SIR ALEXANDER MACKENZIE. Voyages from Montreal, on the River St. Laurence, through the Con-
tinent of North America, to the Frozen and Pacific Oceans: in the Years 1789 and 1793.
London, 1801.

SIR JOHN RICHARDSON. Arctic Searching Expedition: a Journal of a Boat Voyage through Ruperts
Land to the Arctic Sea, in 8earch of the Discovery Ships under Command of Sir John
Franklin. London, 1851.

J.C. E. BUSCHMANN. Der Athapaskische Sprachstamm. Konigliche Akad. der Wiss. zu Berlin, Abhand-
lungen aus dem Jahre 1855, 144-319.

Le R. P. E. PETITOT. Dictionaire de la langue Déné-Dindjié. Paris, 1876.

REV. FATHER A. G. MORICE. The Western Déné, their Manners and Customs. Proceedings of the
Canadian Institute, 3d ser., vi1,109-174. Toronto, 1890.

————. The Déné Languages. Transactions of the Canadian Institule, 1,170-212. Toronto, 1891,

—, The History of the Northern Interior of British Columbia. Toronto, 1904.

91



92 BUREAU OF AMERICAN ETHNOLOGY [BULL. 40

The Pacific coast division' formerly consisted of one band in the
interior of British Columbia, two small bands in the state of Washing-
ton, and many villages in a strip of nearly continuous territory about
four hundred miles in length, beginning at the Umpqua river, Oregon,
and extending south between the coast and coast range mountains to
the head waters of Eel river in California. At the Klamath river
their territory was cut through at one point by the Yurok who occu-
pied the lower portion of that river and the coast southward nearly
to the mouth of Mad river. From that point the non-Athapascan
Wiyot extended along the coast a little south of the mouth of Eel
river. Thesc villages were separated in many cases from each other
by low but rugged mountains. They were surrounded by the small
stocks characteristic of the region.

The southern division*® occupies a very large area in the Southwest,
including much of Arizona, New Mexico, and western Texas, and ex-
tending to some distance into Mexico proper. The people form three
groups, the Lipan in the East, the Navaho south of the San Juan
river in eastern Arizona and western New Mexico, and the various
tribes of Apache east and south of the Navaho. This division greatly
exceeds in numbers all the other Athapascan people. Their principal
neighbors were the Piman, Shoshonean, and Pueblo peoples.

Wide differences in physical type and culture, and considerable
changes in language, make it certain that these divisions bave not
been separated from each other recently.

In the Pacific coast division, to which the Hupa belong, are at least
four languages mutually unintelligible. The Umpqua at the north
seems to differ widely from the dialects south of it, both in its pho-
netic character and its vocabulary. From the Umpqua southward to
the Yurok country on the Klamath river the dialects seem to shade
into one another, those formerly spoken on the Coquille river and

1 Publications treating this division of the Athapascan are:

J. OWEN Dorsey. Indians of the Siletz Reservation, Oregon. American Anthropologist, 11, 55-61.
Washington, 1889.—The Gentile System of the Siletz Tribes. Journal of American Folk-Lore,
111, 227-237.  Boston, 1890.

8TEPHEN POWERS. The Northern California Indians. Overland Monthly, 7111, 1X. San Francisco,
1872-74.

PLINY EARLE GODDARD, Kato Texts. Universily of Clifornia Publicativns, American Archaology and
Ethnology, v, no. 3.

2The published material concerning this division is mostly restricted to the Navaho, and has been
collected by one author, DR. WASHINGTON MATTHEWS. The more important of his works are:
The Mountain Chant: a Navajo Ceremony. Fifth Annual Report of the Bureau of Ethnology, 1887,
Navaho Legends. Mecmoirs of the Amcrican Folk-Lore Society, v. Boston, 1897,
The Night Chant., Memoirs of the American Museum of Natural History, vi. New York, 1902,

§1 '
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Galice creek being the most distinct. In the southern portion of the
area, on Eel river and the coast, are several dialects differing much
more in vocabulary than in phonetics. That Indians from the ex-
tremes of this territory can converse in their respective languages is
not probable. On lower Mattole and Bear rivers and the adjacent
coast a very distinct dialect was spoken. In the middle of this Pacific
coast division are two dialects very closely connected. One of them
was formerly spoken on upper Redwood creek and middle Mad river in
Humboldt county, California; and the other, the Hupa of which this
paper treats, on the lower (northern) portion of the Trinity river.

The villages speaking the Hupa dialect have for neighbors, to the
north the Yurok, to the northeast the Karok, to the east the Shasta,
but with high mountains intervening, to the south the Chimariko and
Wintun, and to the west the Athapascans of Redwood creek.

Texts of myths, tales, and medicine formulas collected by the author
were published by the University of California,' upon which, as
a basis, an analytical study of the morphology of the language has
been made.? A preliminary paper describing in detail the individual
sounds of the language and illustrating them by means of palatograms
and tracings has been published.* The examples given in the follow-
ing grammatical sketch are taken from the collection of Hupa texts
published by the University of California. The figures refer to
pages and lines.

PHONETICS (§§ 2-4)
§ 2. Sounds

Among the sounds composing the Hupa language, consonantal con-
tinuants predominate. This takes from the speech the definiteness
produced by a predominance of stops, and the musical character im-
parted by full clear vowels standing alone or scantily attended by
consonants in the syllable.

The stops are entirely lacking in one of the most important series,
the labial. Hupa has neither p nor 4. The latter is often found in
many of the other Athapascan dialects of the Pacific coast division.
In Hupa the corresponding words have 2. in place of 5. The back

1 For a general account of the Hupa villages and their surroundings, sce P. E. Goddard, Life and
Culture of the Hupa. University of California Publications, American Archzology and Ethnology,1,
no. 1.—Hupa Texts, idem, 1, no. 2.

2The Morphology of the Hupa Language, idem, 111.

3The Phonology of the Hupa Language.—Part I, idem, v,no. 1.

§2
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series are represented by stops, but mostly by surds only. In the
dental series alone is the sonant frequent. There are two surds of
this series, one quite strongly aspirated, about as much so as is
English ¢ in a stressed syllable; the other, followed by suction,
probably produced by glottal action, has the vowel following the
explosion of the consonant in about half the time it does in the
aspirated 2. In this regard it lies between the aspirated ¢ and d. The
unaccustomed ear usually hears it as d, but it may easily be distin-
guished from that sound when the attention is directed toward its
sonancy which begins in d at the moment of release. On first acquaint-
ance with the language the sonant has been written as ¢ by all who
have attempted its notation. After more practice it may be distin-
guished with precision, and its pronunciation only as a sonant meets
with the approval of the native speaker. Of the palatal series, only
the anterior palatals are employed before ¢ and ¢ sounds. When
these occur before a, 0, and u, a well-defined glide is heard, which bas
been written as y. The posterior palatal series is articulated just
back of the line of the joining of the soft and hard palates. That there
were originally three or more representatives of this series is probable.
The full sonant seems to have become w. The aspirated surd has
become a continuant spirant z.' There remain two sounds, one (&)
that has the sonancy closely following the release, and one (&) accom-
panied or followed by suction giving it a sharp, harsh sound usually
designated as fortis. The velar series is articulated very far back,
giving the effect of a closure against a yielding surface, and resulting
in a soft sound, rather difficult to distinguish as surd or sonant,
but probably always the former. The glottal stop (¢) is most easily
recognized when final, for then its release is often heard. Between
vowels it must be detected by the silence enforced and by the change
wrought in the close of the first vowel.
The stops may be represented as follows:
Glottal Velar Palatal Anterior palatal Dental Labial

Sonant . . . . . . - - - g9y d -
Surd . . . . . . (® q ko kky t -
Fortis . . . . . . - - k k 4 -

The continuant consonants of Hupa comprise spirants, affricatives,
nasals, and liquids. A glottal spirant occurs after as well as before
vowels. Initially it is a surd breath escaping as the glottis passes from

1Compare Hupa tcitteswen HE CARRIED, and menizret YOU FINISHED, with Kato tetesgiit and bendlket,

§2
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the open position maintained in breathing to the position required for
the vowel, and is written A. It is rather stronger than English A.
When final, the spirant is caused by the sudden opening of the glottis
without diminution of the force of the breath, and is written (*). It has
been noted only where it is most prominent, or where it differentiates
one word or word-element from another. One of the spirants (z) im-
parts a noticeable harshness to the Hupa language. It is formed
rather far back in the mouth, apparently in the velar position. The
mouth-passage is made quite narrow, and the uvula is thrown into vibra-
tion. The period of these vibrations is about forty per second. The
resulting sound is harsh, both from the lowness of the period and
from its irregularity. The degree of harshness varies considerably in
individuals, and, indeed, in the same individual. While the sound is
not far removed from the velar » in its place and manner of forma-
tion, its effect on the ear is rather that of German cA after back vowels.
In Hupa, however, this sound is usually initial. There is no correspond-
ing sonant in Hupa. It does occur in Navaho; as, for example, in
the proper pronunciation of Aogan HOUSE, where the first consonant is
nearly like the Hupa sound, and the second is its sonant. There is a
spirant pronounced in the palatal position, but accompanied by marked
labial rounding. It closely resembles w,; but it is a surd, not a sonant.
When this sound is initial (), it appears to begin without rounding
of the lips, sounding much like English wA in wao. When final (),
the sound makes much less impression on the ear. It is to be distin-
guished from « by its lack. of roughness, and from both z and 4 by the
rounding of the lips. It differs from a bilabial £in that it is accom-
panied by a narrowing of the mouth-passage in the palatal position.’
Another spirant (z) common on the Pacific coast, and found in Hupa,
causes great difficulty when first heard. It is formed at one or both
sides of the tongue, as is /, but differs from that sound in that the
breath which passes through the opening is surd instead of sonant,
and that the passage is narrower, causing a distinct spirant character.
When the passage is entirely closed and the breath must break its way
through to continue as a spirant, an affricative Z is formed. Both of
these sounds, but especially the latter, impress the ear of one unac-
customed to them as combinations of ¢ or 2 and /. The spirant s in
the alveolar position is frequent in Hupa, and does not differ espe-

1This sound has for its equivalent in other dialects ¢ (sh). CI. Hupa hya sUN and hye 1, ME, with
Kato ca and ct.
§2
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cially, either in its method of formation or in its sound, from English s.
The sonant z does not occur except when preceded by d. There are
no interdental, labio-dental, or bilabial spirants except the rounded
palatal spirant, A, w0, discussed above.

The affricatives are ¢, dj, s, dz, and L. The first two are formed by
a ¢-like closure and explosion, followed by a spirant through a passage
formed by a horizontally wide and vertically narrow constriction along
the middle of the hard palate near the first and second molars. The
second pair, 7s and dz, are formed nearly as in English, in the dental
position, through a rather round passageway. It is probable that
there are three members of each series, the sonant, the aspirated
surd, and the fortis surd. The aspirated anterior palatal surd usually
has a u tinge and has been written fcw. The fortis is indicated by zc.

The nasals are three in number—the palatal, dental, and labial.
The palatal nasal is very frequent in its occurrence, especially in the
final position in the word. It is accompanied by more or less nasality
in the preceding vowel.

The only liquid is the lateral one /, which does not differ in any
considerable degree from English / either in the manner of its making
or its sound.

The continuants may be represented as follows:

Glottal Velar Palatal Anterior palatal Dental Labial
Spirant k() & hw () r(lateral) 8 Jar (ar)
Affricative - - - teytew, dj, Lots,dz -
Nasal . . . - - 7 - n m
Liquid . . . - - - ! (lateral) - -

The complete system of consonants may be tabulated thus:
Stops Continvants

Sonant Surd Spirant Affricative Nasal Liquid
Glottal . . . - £ h() - - -
Velar . . . - q z - - -
Palatal . . . - k() e - 7l -
Anterior te, tew, dj l
Palatal } 9,9y kky 1 (lgteral) b (lat,éra'.]l) (lateral)
Dental . . . a t(2) 8 ts, dz n -
Labial . . . - - hw (1) - m -

There are in Hupa nine vowel-sounds and two semi-vowels.
may be represented as follows:

Y, v 1 €

§2
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The vowels in Hupa are formed with much less movement of the
lower jaw and lips than is employed in the corresponding sounds in
English speech. The Hupa seem to talk with their mouths nearly
closed. As a result, the sounds are not open and clear, but muffled.
These vowels may terminate in a sudden opening of the glottis, result-
ing in an aspiration of the vowel; or in a closure of the glottis, bringing
the vowel to an abrupt close. When aspirated, the whole vowel has
a breathy quality; and when closed by a glottal stop, it sounds hard
and compact.

§ 3. Grouping of Sounds

It is rarely the case that words or syllables begin with a vowel, and
most of such cases occur in verb forms. Semi-vowels and single con-
sonants are frequent initially. The only clusters which stand initially
are the affricatives dz, ¢s, dj, ¢c, and fcw, and the combinations Aw,
zw, and ky. Of the affricatives, fcw seems to be a phonetic derivation
from a simple sound, probably a palatal with a « tinge. The combi-
nation A corresponds to the simple sound ¢ (sA) in the other Atha-
pascan dialects; zw is due to the change of 4 to the semi-vowel w0, and
ky has for the second element a glide due to a back vowel following
an anterior palatal consonant. Probably none of these initial sounds
were therefore originally two distinct consonants in juxtaposition.

Many syllables end in vowels. When final in the word, and bear-
ing the accent, some vowels, under certain conditions, seem to develop
semi-vowels after themselves, becoming diphthongs. This is especially
true of the vowel a in the roots of verbs. In the past tense, which is
more strongly accented oun the ultima (the root syllable), « becomes a,
or sometimes au. The au is due to a disappearing final g. That @z
is due to a suffix is not unlikely. Syllables may end in simple conso-
nants or in affricatives. The only prominent sonant stop which occurs
in Hupa (d) is not frequent in the final position. When a dental stop
occurs in the interior of a word, it is usually surd if at the end of
a syllable, and sonant if at the beginning. In fact, it often happens
that the same sound begins as a surd and is completed as a sonant,
the occlusion belonging to the preceding syllable, and the explosion

1The opening of the glottis is of course brought about by a separation of the vocal processes. The
pitch at the end of the vowel is lowered. The closure of the glottis is more probably brought about
by the movement of the epiglottis so as to cover the glottis as in swallowing. A similar glottal
action no doubt produces the fortis series.
§3
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to the succeeding syllable. Two consonants may stand together in the
middle of a word, provided they belong to different syllables.

§ 4. Assimilation of Sounds

Assimilation of consonants, mostly retrogressive, takes place in some
cases when two consonants are brought together morphologically or
syntactically. The most important are these:

(1) Retrogressive.
t before n becomes n.
tezhwitkinneen he nearly caught me (for tcithioiLkitneen)
t before m becomes m.
yaitkemmfi they intended to catch (for yaiilkitmini)

7 before I becomes .
yawifican he picked up a stone (but yawilla: he picked up
several stones)

t before I becomes Z.
novwitkillirte it will be foggy (for nolwiLkitliLte)

# before ¢ or d becomes n.
neiLii I am looking at it (but ne/rinte I am going to look
at it)

7 before m becomes mn.
yawinitan he picked it up (but y«wimmas he rolled over)

(2) Progressive.

I after I becomes 1.
tedkqallit as he walked along (for tcikqalhit)

w after @ becomes 7.
tcuwinfias he scraped bark off (but wewas 1 scraped bark

off)

When morphological causes bring two consonants at the end of a
syllable, one of them is dropped. This is evidently the case in the
formation of the conjugation where the modal prefix () would be
expected after the sign of the first person singular (2). In this case
the modal prefix is not found. In the second person singular of the
verb the modal prefix remains, but the sign of the second person
(7) has been dropped. Also, in the third person singular ¢« would be
expected before the same modal prefix, but it does not occur in Hupa.
In Tolowa all of these combinations do occur, and in the very places
where one would expect them in Hupa but fails to find them.

§4
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There are in Hupa several morphological elements which seem to
have only the initial consonant fixed. Th> remainder of the syllable
depends upon the sounds which follow it. For example, the sign of
the third person singular (¢¢) has the following forms:

teezhwil he is always lying down
tciweswa L he remained lying down
teissilwa L heis lying down
tcillove he tied it

tcimmitc he is breaking it off
tcinnesten he lay down

teittesyai he went

tcikgal he walked

GRAMMATICAL PROCESSES (§§ 5-8)
§ 5. Enumeration of Grammatical Processes

Grammatical processes and syntactical relations are expressed by
means of the following methods:

(1) Composition.

(2) Changes in the phonetic character of the root.

(3) Position in the sentence.

§ 6. Composition

The verbs of Hupa, and some of the nouns, consist of two or more
syllables, each of which has some rather definite meaning or points
out some particular relation. These elements do not express ideas of
equal rank and of like kind. Each may be replaced in turn by another
giving to the thought expressed a different character. The element
which by its displacement most completely alters the meaning may be
called the root. The word-parts which precede this root may be con-
sidered prefixes, and those which follow it suffixes. These prefixes
and suffixes fall into classes rather well marked as regards their office
in the expression of thought, and have a definite order in the word-
structure. i

These sound-complexes expressing cofnplete thoughts might be
looked upon as sentences, which they often are, and their constituent
parts as monosyllabi¢ words, but for the following reasons: First, the
individual parts, expressing definite ideas or relations, are not
always phonetic wholes capable of independent production. These
may be thought once to have had a more complete form, and to have
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united with other elements of the word with which they came in
contact through the disappearance of one of the vowels or by their
contraction. It is, however, possible that from the beginning of the
language they have had this meager form. Second, some of these
elements, while existing as independent syllables, express relations
or subordinate ideas which do not seem to arise in the mind of the
Hupa when these syllables by themselves are uttered, but which
readily arise when the syllables are uttered in their accustomed con-
nection. Both of these statements are true of some of the monosyl-
labic elements of spcken English. The difference is not one of kind,
but of degree.

Besides these older and largely conjectural phonetic changes which
join together the parts of the word, there are other more simple and
apparent modifications of the root by the suffix, or of the suffix by the
root, bringing the whole into greater phonetic harmony. These
changes are quite infrequent, and never great enough to obscure the
root or suflix. .

§ 7. Changes in the Phonetic Character of the Root

There are definite and regular changes in the phonetic character of
the roots which cannot be explained as being due to the influence of
morphological additions. These are of two kinds:

(1) Changes in the terminal consonant.

(2) Changes in the character and length of the vowel.

CHANGES IN THE TERMINAL CONSONANT.—One of the most common
changes of the terminal consonant of the root is that of n to #. This
is a change of series, the nature of the sound remaining the same.
The roots in which this change occurs have n in the forms expressing
past definite, customary, and negative future action, and 7 elsewhere.
A modification of the character of the sound, not in the place of its
formation, is found 1n the case of /and r. The first sound is found in
the forms expressing past definite, customary, and negative future
action. The change in this cuse is from surd to sonant. Of a similar
nature is the series of three sounds, /, z, and L. The first (J) is
found in forms expressing customary and negative future action; the
second (z) is employed with the forms of the present and imperative;
and the third (Z) with forms expressing definite action, whether past,
present, or future. A few verbs have roots ending in s or the corre-
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sponding affricative, ¢s. The latter occurs in the forms expressing
definite action. 1¢ is evident that ¢ and ¢¢c formerly had a similar rela-
tion, but the former has since become w. Finally there are a number
of roots which lose a final 2. The past definite, customary, and nega-
tive future have the form with ¢; and the present of both definite
and indefinite action and the imperative do not have it.

CHANGES IN THE CHARACTER AND LENGTH OF THE VowEL.—Certain
vowel-changes occur in connection with the change of terminal conso-
nants, and are perhaps tied up with them. These are a change of a to
%, and of ¢ to z. The stronger vowels, a and ¢, occur with »; and 2
and ¢, the weaker ones, with 7. The threefold consonant-change, /, z,
and L, has ¢ before L, and ¢ before Zand z. Other changes take place in
cases where there are now no final consonants. These are @ to ¢, au to
a,and a¢ to 2.' Inall the pairs given above, the first-named is consid-
erably longer in its duration than is the second. Probably these
changes, the direction of which is not known, came about by a change
in the position or force of the accent,.whether of stress or pitch.

§ 8. Position

Upon the order of the words in the sentence often depends their
relation to each other. This is especially true of the subject and
object when expressed as nouns. The first in order is the subject,
and the second the object. Both of them may precede the verb.
Possession and other relations are expressed by syntactical particles,
which are joined to the limited word, and fix its place in the sentence
after the word which limits it.

IDEAS EXPRESSED BY GRAMMATICAL CATEGORIES
(§§ 9-19)
§ 9. Enumeration of Cat.eg'orie§

The following ideas have grammatical devices for their expression

in Hupa:
(1) Denominating concepts. (6) Distribution.
(2) Predicating concepts. (7) Time.
(3) Syntactic relations. (8) Mode.
(4) Classification. (9) Place and direction.
(5) Number. (10) Person.
1The pairv i, ¢, and au, a, are represented in Kato nnd_ozl;ar_ne-]_r;e;';i_a-le;ts-l;y u-/ ;,—um—l -a.y. a'.
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§ 10. Denominating Concepts

Most nouns are clearly separated from verbs, both in form and
meaning. Many nouns are monosyllabic, entirely lacking in descrip-
tive power, and having meaning because they have become associated
in the mind with the object for which they stand. Of essentially the
same character are the names of the parts of the body and terms of
relationship, which are always found with a prefixed possessive pro-
noun, the purely nominal part being a single syllable. There are a
few compound nouns, either co-ordinate and in juxtaposition, or
one modifying the other. Certain nouns are formed by suffixes which
are strictly limited to a nominal use. Of such character are the aug-
mentative and diminutive suffixes -kyo and -ize. Other suffixes have
the meaning of DWELLING IN, FREQUENTING, Or BEING FOUND IN the
place named by the stem to which they are attached; for example,
@onteLtaw PLACE BROAD HE FREQUENTS (coyote). While nouns of
this class do describe and predicate certain things, that is not their
chief purpose. The description is for the purpose of pointing out
definitely an object by discriminating between it and other related
objects.

A number of nouns have a verbal form, and describe the object
referred to by giving some characteristic position, form, or action.
For this purpose the verb may appear alone in the active or passive
voice, or a noun may be placed before it to serve as its object or limit
of motion. It is probable that some such verbal forms, having lost
their verbal force, have furnished a number of polysyllabic nouns
which bhave now no descriptive meaning in the mind of the Hupa,
and do not yield to attempts at analysis. These complexes which
serve the office of nouns, indicating an object or animal by means of
a characterization of it, are really substantive clauses.

There are a few suffixes which are employed with both nouns and
verbs. They are temporal, indicating that the thing or act belongs to
the past or future rather than the present.

§ 11. Predicating Concepts

The verbs differ from the nouns in that they are almost invariably
polysyllabic, and have the meaning of a complete sentence. The more
essential part or root of the verb is usually not associated in the mind
with a certain object or animal, but with some particular act or motion:
as -fo, which means TO INSERT OR EXSERT AN OBJECT INTO A TUBULAR

§§ 10, 11
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OPENING. There are a number of roots which are connected with
objects; not, however, naming them specifically, but indicating the
class to which they belong as regards size, shape, or physical char-
acter. The few roots which do agree in form with monosyllabic
nouns seem to name the object by means of which the act is done.

The form of the complete verb differs from the ordinary noun in
that it has prefixes as well as suffixes, and in the character of these
formative elements, which, with the exceptions noted above, differ
from those employed in nouns. They differ in function in that they
invariably have predicative force, while nouns either lack predicative
force or have it incidentally.

§ 12. Syntactic Relations

The syntactic relation of subject and object to the predicate, when
both are expressed by nouns, is shown by their order in the sentence.
When only one is expressed by a noun, it may be determined, in most
cases, whether it is intended as subject or object by the form of the
incorporated pronoun, which is employed in the verb regardless of
the employment or non-employment of nouns. However, in the case
of a subject and object which are both of the third person and both
other than adult Hupa, only one of them being expressed as a noun, it
is impossible to tell, except from the context, whether such a noun is
the subject or object.

The relation of possession is distinctly and regularly expressed by
the prefixing of the possessive pronoun to the limited word and the
placing of this compound after the word which limits it. Parts of the
body and terms of relationship do not occur without prefixed possess-
ive pronouns. Other syntactic relations are expressed by means of
post-positions, having the appropriate force, placed after the weaker
form of the pronoun. These post-positions, with their accompanying
pronouns, stand after the nouns which they limit.

§ 13. Classification

In the third person of the pronoun, personal and possessive, adult
Hupa are distinguished from young and old members of the tribe,
from animals and inanimate objects, by a special form.

There are no grammatical forms by which objects are classified.
Classification is sometimes indicated, however, in the verb, the stem
expressing the character of the object to which the predicate refers,
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the objects being characterized as long, round, flat plural in number,
etc. In the intransitive verb this classification relates to the subject;
in the transitive verb, to the object.

. § 14. Number

Only a few nouns have forms for the plural. These are those denot-
ing age and station in life, and relationship.

The independent as well as the incorporated and prefixed pronouns
are capable of expressing the plural in the first and second persons by
means of additional forms. The plural of the first person includes,
or may include, the third person as well as the second.

In the third person, -ya- is placed before the root for a plural sub-
ject and also for a plural object. One must judge from the context
which is intended to be plural. ya- is also prefixed to the possessive
form. In the singular, His FATHER is expressed by /Aa/ rotat. Some-
times for THEIR FATHER Aa¢ yarcotat is found, Al being the article.

In certain intransitive verbs a dual is indicated by using the root,
indicating a plural subject, without -ya-, while for the plural -ya- is
inserted.

In many cases Hupa employs the singular, as is shown by the verb,
where the plural would be required in English. When a number of
individuals do anything as a unit, as in a dance, the singular is used.

§ 16. Distribution

The distributives in Hupa are carefully distinguished from the plu-
rals. For the expression of distribution the prefix f¢- is employed:
for example,

teeniiiyar he went out

teeninde L two went out
tceyanindeL they went out
teetede L one by one they went out

The same element expresses distribution as to the object. For
example,

yawiiiéan he picked up a stone
yawillai he picked up stones
yatetan he picked up a stone here and there

Distinct from this is the intermittence of the act itself. That a
thing is done now and again, or habitually, is indicated by a syllable,
probably ¢, inserted before the pronominal subjective elements. The
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presence of this syllable, together with a certain form of the root,
constitutes a customary tense or mode.

By the use of na- an iterative force is given to the verb, express-
ing the fact that the act is done a second time or that it is undone.

§ 16. Time

Time is expressed by means of suffixes, a change of root, inde-
pendent adverbs, and temporal clauses. For past time -neen may be
suffixed to a noun or verb. A house in ruins is called wontaneen
HOUSE USED TO BE. Habitual acts which have ceased are expressed
by the same suffix, as auwtinneen I USED TO DO IT. A single definite
act completed in time already past is differentiated from such acts
in present time by a change in the form and length of the root, and
a change of the accent: for example,

teinnd'fiye he has just arrived
tcinnifiyal’ he arrived some time ago

The future is expressed by the suffixes -f¢ and -tez. The former
seems to be employed of the more remote future. These are gen-
erally employed only with verbs, but are sometimes found with nouns
and adverbs: for example, Aaiyate HERE WILL BE THE PLACE.

§ 17. Mode

Closely connected with the time of the act is the degree of cer-
tainty with which it is asserted. For past acts, suffixes which indi-
cate the source of the authority for the statement are often employed.
That which is perceived by the sense of hearing has -#si or -fs¢f
sufixed; the former for the past, and the latter for the present.
When the transaction is in sight, -¢ is suffixed. Things which are
conjectured from circumstantial evidence, as the building of a fire
from the remains of one, have -xolan added to the verb:

Leyanillaz they built a fire
Leyanillaxolan they must have built a fire [here are the ashes]

Future acts which are contingent on human will or outward cir-
cumstance are rendered by the suffix -det. When the  future is
expressed with an absolute negative force, the impossibility of its
being brought to pass being implied, a special form of the verb with
an auxiliary verb prefixed is used.

§§ 16,17
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Acts atteplpt.ed, but not succeeded in, have 20w, an adverb, inserted
before the verb; while the successful attempt after several vain or
insufficient ones has -¢z suffixed to the verb.

§ 18. Place and Direction

Direction and place, both relative and absolute, are expressed in
Hupa with much exactness. A number of prefixes, occupying the
first place in the verb; indicate the direction of the movement
expressed or implied by the verb. The place, initial and ultimate, is
also indicated by prefixes as being on the surface of the earth, on
some surface higher than the earth, in the fire, on or in the water, or
in the air. By means of demonstratives, and adverbs formed from
demonstrative elements, added exactness as to location is expressed.
For that which is in sight and can be pointed to, the demonstratives
ded and haided, and the adverb of place, dekkydi, are employed; for
the first-mentioned or more remote of two, Aazye or Aa¢ is used;
while that which is still more remote is referred to by yo and Aaiyo,
and the most remote of all by ye. '

§ lb. Person

The distinction between the person speaking, the person spoken to,
and the person or thing spoken of, is made by means of the personal
pronouns. The signs of the subject incorporated in the verb are not
all to be connected with certainty with the independent pronouas.
The pronouns for the first two persons seem to be different in some
particulars from those of the third person, which also classify the
objects or persons to which they refer. Taking with this fact the fre-
quent absence of any sign for the subject or the object in the third
person of the verb, it seems probable that originally there were per-
sonal pronouns only for the first and second persons, and that demon-
stratives were used for the third person.

DISCUSSION OF GRAMMAR (§§ 20-88)
Nouns (§§ 20-27)

.§ 20. Structure

The nouns of the Hupa language, when classified according to their
formation, fall into five classes:

(1) There are many monosyllabic nouns, for the most part the
names of common material objects and elements. These words are
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mostly common to all the cognate languages, and clearly point to the
monosyllable as the probable form of the Athapascan noun.

(2) Closely connected with these are the names of the parts of the
body, terms of relationship and intimate possession, which have a
single syllable for their substantive part, but always occur with a
possessive prefix.

(3) There are a considerable number of nouns, consisting of two or
more syllables, which are not easily analyzed and do not seem to
have a descriptive meaning at present. They seem originally to have
been derived from verbs, or formed by compoesition.

(4) A large and increasing number of nouns, formed by means of
suffixes and by compounding, have a descriptive force which is ever
present in the Hupa mind.

(8) Verbs in the third person singular of the active or passive voice,
with or without an object or limit of motion, are employed as nouns.

§ 21. Formative Elements

As far as is known, the only prefixes employed in noun-formation
are the possessive prefixes, which are proclitic forms related to inde-
pendent pronouns. They may be employed with any noun to denote
possession, but must be employed with the names of the parts of the
body and terms of relationship. That words of this class require
such prefixes is not necessarily due to a lack of mental abstraction, as
has been sometimes assumed, but to a habit of speech. The necessity
for their use without a possessive seldom occurs.

The suffixes employed in noun-building are not numerous. For the
most part, they are used to distinguish one thing from another which
it resembles by mentioning its size, color, or other physical character,
or by indicating the place where the plant grows or which the animal
frequents. The principal suffixes are the following:

1. -0 INHABITING; added to the name of a place.
Lomitta'voi glades among people (the New River people)

2. -taw FREQUENTs. Used of plants or animals.

zaslintau riffles he frequents (the crane)

3. -kyo LARGE, an augmentative.

koskya bulb large (Chlorogalum vomeridanum, the soap-root)
§21
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4, -itc, -tc sMALL, the diminutive suffix.

medilite canoe small (from medil canoe) 102.9
djelote small storage-basket 158.13

5. -yauww sMALL, YOUNG. Used of trees.
niLtkyauw young black oaks (from nzrzik black oak)

6. -newan RESEMBLING. This has furnished many new names.

gonewan worms like (rice, from its resemblance to white grubs)
xonnewan fire like 829.10

7. -dii PLACE.
tsedi7 brush-place (a grave)

8. -ta’' PLACES.
milla*kinta’ its hands bases places (its wrists)

9. -kat on.
maskiit a landslide on (the name of a village)
dendkit the sky (this us on) 286.12

§ 22. Compounds

There are five classes of compound nouns:

(1) A few nouns stand in juxtaposition without a subordinating
possessive prefix. In a few cases the second noun seems to qualify the
first: for example, Lizpran SNAKE RIVER (an eel). If these compounds
are introduced by a possessive prefix, the first noun qualifies the second:
for example, kirwakkin 1TS NET POLE.

(2) When the second of two nouns forming a compound has a pos-
sessive prefix, the first qualifies the second and is subordinate to it:
for example, dindai® mitctewo FLINT 1TS GRANDMOTHER (a bird).

(3) A few compounds which are true substantives have the first
element a noun, and the second an adjective qualifying it. An ex-
ample of such is yadrkai Louse WHITE (a grayback).

(4) Compounds of nouns and qualifying adjectives are sometimes
introduced by possessive prefixes. While they serve as substantives,
they really qualify a subject understood: as in nissaniLtcwi?i 18
MOUTH STINKS, the bird having a stinking mouth (a buzzard).

(5) Compounds similar to the last have for their last clement words
indicating abundance or lack of the quality named by the first part of
the compound. Examples are: md.crairaolen ITS CHILDREN HAVING
(doe), mitedjeedin 1T8 MIND LACKING (an infant).

§ 22
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§ 23. Verbs as Nouns

Many verbs in the third person present of the active or passive
voice are used as nouns. Examples of the active voice so used are:
nafiya it comes down (rain)
nelli it flows (a creek)
niindil they come down (snow)
For the passive voice the following may be cited:
willole it bas been tied (a bundle)
nazxowillod® it is tied around him (a belt)
Lenawilla they have been laid together (a fire)
talkait over the water it has been pushed (a fishing-board)
Sometimes a substantive is formed by a verb with a noun preceding
it as its object or limit of motion: for example:
nax-kekos-naduwil two its necks waving about (nar two: ke
its; k58 neck; wal to strike [a monster])
sa*zrauw in the mouth a liquid is put (acorn-soup)
Adverbial prefixes of place, instrument, accompaniment, and manner
make substantives of verbs. Of this sort are the following:

miLtcoLwid with he chops (an axe)
kirnadil with them they travel (wolves)

Suffixes of location added to verbs, furnish names of places:
nanatidrdiii stepping-down place (the name of the place in the
sweat-house at the foot of the ladder)

§ 24. Plural of Nouns

Only a few Hupa nouns change their form to indicate the plural.
They are those which classify human beings according to their sex and
state of life, and a few terms of relationship. The following are all
that have been found:

Singular Plural
kertsan kertsiin virgin, maiden
ts@immesLon tsllmmesLon a fully grown woman
xiral , xlxais a child
hawittsor hwzettsorral my grandchild
nekkdl nikkileas your younger brother
@oLtistce @oLtistceral his sister

§ 25. Possession

Possession is indicated by prefixes which are shortened forms of
pronouns. These vary according to the person and number of the
§§ 23-25
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limiting noun or pronoun. Many nouns, upon taking the prefixes,
add a syllable to the end, which seems to have no other office than the
preservation of the symmetry of the word in some way. This added
syllable has e for its vowel, but is preceded by various consonants,
apparently suggested by the final sound of the original word.

millitde its smoke (from Li¢ smoke)

nolifike our pets (from L7 a pet, a dog)

zohwinne her song (from Awin, a song)

It will be noticed that in some of the examples given, z, the surd

lateral consonant, becomes the sonant /.

§ 26. Locative Suffixes

There are several suffixes employed in Hupa which might be looked
upon as case-endings, since they are not permanent parts of the nouns
to which they are attached, but indicate varying relations of position
or direction. Some of these suffixes are also post-positions; but when
so used they follow a pronominal prefix. Examples of suffixes show-
ing place-relations are the following:

1. =mez1N. A
Lohwinmee glade only in (a prominent hill)
tseyeme* in (under) a rock
2. =diit AT.
mikkindifi its base at (the name of the place by the back of
the house)
3. =tciil TOWARD.
Lohwnnkatteini glade only on toward’
4. =kai ALONG.
zottselkaz his forearm along
5. =Rt oN.
Lohwankat glade only on

§ 27. Tense

By the use of suffixes the time of the noun’s existence may be indi-
cated. This process practically gives tenses to nouns. For the past,
-neen is employed: for example, #Gitneen HIS WIFE USED TO BE (she
is now dead). The same form might mean only that the possession of
her had ceased. The future, as in verbs, is indicated by -ze: for
example, mitLowete THEIR MEDICINE IT WILL BE (Indians who are to
possess it have not yet come into existence).

§§ 26, 27
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Verbs (§§ 28-76)
§ 28. Structure

The verb in Hupa, as in other Athapascan languages, presents many
difficulties. It contains in itself all the elements of the sentence. For
example, zanaisdiyadet IF SHE COMES BACK UP has, first an adverbial
prefix xza-, denoting that the motion is up the side of a hill; next is
found the particle -na-, having an iterative force, showing that the
act is done a second time (in this case it is only intended to show that
the path from the river is passed over a second time); the syllable -z-,
by the consonant it contains, shows that the act is thought of as pro-
gressive over the surface of the ground. The fact that s following ¢
forms a syllable by itself, indicates that the act is thought of as per-
formed by an adult Hupa, otherwise s would have been joined to the
preceding na-. The lack of a sign of person or number at this point
in the verb allows no other conclusion than that the third person singu-
lar is intended. The syllable -dz-, of which & seems to be the essen- .
tial part, usually follows the iterative prefix -na-, the two being
equivalent, perhaps, to English BACk AcAIN. The next syllable, -ya-,
may be called the root, since it defines the kind of act. It is used of
the locomotion of a single human being on his feet at a walk, and also
of the coming of non-material things. Had this verb been in the
plural, the root would have been -deZ. Had the pace been more
rapid, -za would have been employed. Had some animal been the
subject, the root would probably have characterized the gait of the
animal. The final suffix -de¢ indicates a future contingency.

Formative Elements (§§ 29-50)
§ 29. GENERAL REMARKS

The more extended forms of the verb have one or more prefixes
preceding the root, and one or more suffixes following it. By means
of the prefixes, the direction of the motion in space, its manner and
purpose, whether repeated or not in time, and whether conceived as
continuous, beginning, or completed, are expressed. By changes in
a single syllable, that which usually directly precedes the root, the
person and number of the subject are indicated. These changes
almost amount to inflection. By variations in the form of the root,
the number of the subject in intransitive verbs, and of the object in
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transitive verbs, is shown; and also whether the act or state is one and
-definite in time, or repeated and continuous. By the suffixes which
follow the root, the action is further limited as to its time, continu-
ance, or likelihood. '
* PREFIXES (§§ 30-37)

§ 30. Olassification of Prefixes according to their Position and Bignificance

The prefixes employed in the verb have a fixed order, in accordance
with the class of ideas they express. They may be classified as—

(1) Adverbial prefixes, first position.

(2) Adverbial prefix, second position.

(3) Deictic prefixes, third position.

(4) First modal prefixes, fourth position.
(5) Second modal prefixes, fifth position.
(6) Pronominal prefixes, sixth position.
(7) Third modal prefixes, seventh position.

§ 81. Adverbial Prefixes, First Position

These are adverbial prefixes showing the position of persons or
things at rest, and the place, limit, or origin of motion. The most
impoi'ta.nt of these follow:

1. ya- (1) is used of the position of one sitting, of picking things
up from the ground, and of motion wholly or partly through
the air, as the carrying of objects and the flight of birds. The
primary meaning seems to be IN THE AIR, above the surface of
the ground.

yawiiita he was sitting 162.11 (definite, class I, conjugation 1 4;
§ 54; ¢a to be in a position) .

yawifitan he picked up a stone 342.1 (dehmte, class I, conjuga-
tion 1 &, § 54; #an to transport several round things)

yawirkas he t-hrew up 96.3 (definite, class 1I, conjugation 1 b;
§ 64; kas to throw)

yawiiien he carried it (wen to carry)

2. ya- (2) seems to have the meaning of the object being reduced to

many pieces.
yanakisdimmille: she smashed it 152.16 (na- again, § 82; %-, § 34;
-, § 85; -d, 3d modal, after na- § 32, p. 116; mel- to throw
several things; -¢/ suffix, § 40)
yanaiskil he split 142.3 (na- again, § 32; s-, § 35 kil- to split)
§§ 30, 81
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3. ye- is used of motion into houses, beds of streams, and spaces
however slightly enclosed, and also into smaller objects, as
canoes and baskets.

yenawitya: he went into (a house) 98.15
yenawiLmen he made it swim into (a river from the ocean) 266.2

yeintdLnet you must step into (a canoe) 209.2 (¢al to step)
yetceirkas he threw into (a basket) 288.7

4. wa- (1) seems to mean THROUGH with verbs of cutting and
burning.
wakinnillitzolan they were burned through 119.3 (/i to burn)
wakinninkats he cut through
5. wa- (2) is employed with verbs of handing or giving something
to a man or an animal.

@owairde he handed it to him 181.13 (26 him)
waimmil he always distributes them 195.8.

6. Le- has the general meaning of the converging or nearness of ob-
jects. 1t has the special meaning of building a fire from the
placing-together of sticks. It is also employed of completing
a circle, or a circuit in travelling.

Lenaislote he tied together 210.5
Lenanillai he built a fire
Lenanitten he took it all the way around (the world)

7. me- (1) seems to have the meaning of position at, or motion to,

against, or along the surface of, something.
menaisdiyai he climbed (a tree) 103.12
menemen he landed him (against the shore) 162.9
meittan he stuck to it 202.3
mewiLwal he beat on

8. me- (2) is similar to ye-, except that it usually refers to position in
something, while ye- is employed of motion into.

metsisyen she stands in (the body of her husband) 195.11

9. nas- (1)! is used of indefinite motion over the surface of the
ground or water, and of position on the earth’s surface. The
primary meaning may be HORIZONTAL.

nairits it is running about 294.4 (¢¢s to run)
natwimme® he swam
naetipLu 1 paint (my body) 247.12

1The glottal stop probably belongs with the prefix. Itappearsin some formsand is absent in others.

§ 31
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10. na- (2) or nana expresses motion downward or toward the

11.

12.

13.

14.

15.

16.

earth. The second nea may be the iterative particle, since
whatever or whoever comes down must previously have gone up.

naifiedt it dropped down 115.14

nanawitya: he came down 138.15

na- (3) is used of horizontal motion or position, as a line stretched,
or in crossing a stream.

nananindeL they went over (the river) 267.6

nanwwilzdt it was hung for a door 171.1

nd- is employed of the cessation of motion, as in placing some-
thing in a position of rest, of reaching the end or limit of
something, or of completing a task.

noyanindeL they sat down 280.5

nofiauwnet you must put it down 210.7 (euw to handle round ob-
jects

no]iniﬁyanm that far they ate 347.17

xa- has the general meaning of up. It is found employed of
movement up a hillside when the speaker’s standpoint is at the
top of the hill, the digging of objects out of the ground, and of
motion out of the top of receptacles or of houses.

zaislai she brought up 98.16

zawillat she dug it out 242.5
@awitqot he jumped out (of the smoke-hole) 829.13

aee- in the sense of AWAY FROM, as in blowing and pushing.

weeiLyol he blows away 296.15

weenailkis she pushed it away 185.3.

xotda-, with the general meaning of DOWN, expresses motion
down a hill or stream.

zotdairkas he threw down (from a tree) 138.8

zotdaiizen they floated down 216.5

xdtde- is used of one person’s meeting another where the move-
ment of only one person is of interest. When one wishes to
say they came toward each other, ze¢- is employed.

xotdeisyas he met him 105.14

xotdeyaisde L they met them 110.8.

. 8a¢- is employed of motion into the mouth, as in eating, drinking,

or biting.

satwifizan he put it into her mouth 278.10
sa “willaz he put in his mouth 119.6.

§ 31
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18.

19.

23.

da- refers to a bank, bench, shelf, or something higher than the
ground, on which the person or object is at rest or comes to rest.

danintsa be seated (on a chair) 107.12

dadfizis fly upon a tree 114.2

de-d- is employed of motion toward or of position in fire. The
second syllable, which is completed according to the sound
which follows it, may be separated from the first syllable.

denadeimpomel 1 put in the fire 247.9
deduwimmel he threw into the fire 165.10

. dje- expresses the separation of a mass, as in splitting wood.

djewirtse Ll he pounded it open 108.11

. dit- signifies OFF, AWAY FROM.

duwinizits it came off (the umbilical stump) 157.7.

. ta~ (1) is employed of motion toward or away from a body of

water with special regard to its surface.

tanaistan he took it out of the water 325.4
tawesta & mountain will project into the water 255.2
tazdinnif let us drink water 179.3

ta- (2) is used with verbs meaning TO DESERT, TO LEAVE A PLACE
PERMANENTLY.

tasyahwii one ought to go away 215.8 (ya to go)

. te- refers to motion into water and under its surface (see no. 22).

tewiltsit a canoe sank 153.17
tetctiwintan he put it into the water 101.14

. t81ii- means AWAY FROM in expressions of fleeing.

tsintetesdildel we ran away 198.10

. tce- has the meaning of ouT OF, and is employed of motion out of

a house or small receptacle, but also of less definitely enclosed
spaces, as brushy places or the bed of a stream (see no. 3).

. teenamir throw them out (of the house) 301.13

tceniiéan he took out (from his quiver) 119.15
tceilrat he jumped out (of ambush) 106.2
teewillindin where it lows out 175.10

. ke- seems to refer to motion or position against or along a ver-

tical surface.
keisyai he climbed up 137.17
kenanifica it was leaning up 99.5
§ 31
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There are three prefixes which indicate the pursuit or search for a
person or thing, or, in a secondary sense, the attempt to do a thing.
28. witn- (wa + n ?) is used of looking for a thing the position of

which is unknown, as in hunting game. It also means to at-
tempt something by persistent effort.
-winnaisye he started to make 319.3
winnadirtte they will hunt 311.14
29. ma- is employed when there is a track to be followed. It is likely
connected with the iterative particle na- AGaIN, since the mean-
ing may be that of going over the trail again.
nayaxoteLret they tracked him 170.3
30. xa- implies the going-after with the intention of getting the thing
sought and bringing it back.

zanetete 1 am going to look for it 336.10
81. a- is used to introduce verbs of SAYING, THINKING, DOING, and
APPEARING. It seems to have no definite meaning; but, since it
is omitted when a direct object precedes a verb of thinking or
saying, it may be an indefinite object for the verb.

adenne he said 97.15
a'lenet you must do it 100.18

§ 32. Adverbial Prefixes, Becond Position

1. na-, the prefix of iteration, expresses the undoing of anything or
the retracing of one’s steps, as well as the repeating of an act.
It is often employed where in English the repetition is taken for
granted, as in the customary acts of daily life, eating, drinking,
sleeping, etc. Sometimes the prefix requires d or ¢ preceding
the root, and in other cases it is used without either.
menanittcwit he pushed it back 163.1
nanaitwiw he used to carry it back 237.8
nanodiya let it come back 233.5
anatcillau he did it again 106.8
2. aca-, the prefix of identity, refers to any act previously described
that is repeated by the same or a different person.
zaatcillau he did the same thing 211.1
zadiyate it will do that 254.10
zadlle do that 165.19
xaatcityau he did that 280.12

§ 32



BOAS] HANDBOOK OF AMERICAN INDIAN LANGUAGES 117
§ 833. Deictic Prefixes, Third Position

For the third person, in Hupa, two forms occur. The first form is
that used when speaking of adult Hupa. The second form is used
when speaking of Hupa children and sometimes of very aged people,
of members of others tribes and races, and of animals. The first form
begins with Z¢-, and is completed according to the sound which fol-
lows. The second form has y- for its beginning, and is also com-
pleted according to the following sounds. After many of the pre-
fixes, these signs do not appear; but a hiatus® marks the absence of
the first form; and contraction or lengthening, often involving diph-
thongization, the second. There are no pronouns with which these
may be connected, and demonstrative sourcesare to be expected. The
third person has a dual whenever the root by its displacement has the
power of showing plurality. In that case the same signs—or their
absence—indicate the dual as the singular, the forms differing only in
the root. The plural is invariably indicated by the syllable -ya-, which
has the hiatus after it, for the first class of persons, and lengthening
or contraction for the second.

yeteinda he is earrying a large object
yeyirda he (not an adult Hupa) is carrying a large object

§ 34. First Modal Prefixes, Fourth Position

Several elements appear as prefixes in many verbs for which no
definite and satisfactory meaning has been found.

1. k-, ky-, is phonetically weak, the remainder of the syllable being

supplied from the sound which follows. Only occasionally has
a meaning been found for it, and the meanings which do appear
are not reconcilable. It is probable that it supplies an indefi-
nite object for verbs of eating, and perhaps some others.? Ina
few cases it has the meaning of LEAVING As A GIFT rather
than LEAVING FOR A TIME. In many cases a sense of indefinite-
ness is present in the verb as regards the time occupied and the
number of acts required for the complete operation.

nakifiyin eat again(without mentioning what is to be eaten) 153.9

yakifiwiaw carry it 105,18

yekyuwestce the wind blew in 270.4

1The hiatus in this case does not seem to be due to a full glottal stop, but to a lessening of the force
of the breath. It is very likely brought about by the disappearance of tc-. The lengthening and
diphthongization which take place in the case of the second form are probably due to the coalescing
of y with the preceding vowel.

2In other dialects a sound ({c) which almost certainly corresponds to this is regularly used when
the object has not been mentioned or is unknown,

§§ 33, 34
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2. te-, the prefix of distribution, means either that the act took place
here and there in space, or continuously over space; or that one
person after another did the act.

natelos she dragged it back 190.1

teLtcwen it grew 96.3

teittetcwai she buried in several places 192.12
tcetedeL they went out one by one 138.5

8. d- occurs, for instance, with the adverbial prefix de- (§ 31.19), sig-

nifying INTO FIRE.
dexodizwa L he threw him into the fire
4. - a verbal prefix, the meaning of which has not been ascertained.
dotcowilan she will leave (4o not; tc- deictic; - first modal; -w-
second modal; lan stem)

5. -e= cusToOMARY. This prefix is not used throughoutall the tenses or
modes, as are the preceding, but has the office in itself of mak-
ing a tense, as the suffixes generally have. Before vowels it
generally appears as ¢, and that is probably its true form. In
many cases it is connected with a consonant suggested by the
following sound or another word-element, when it appears as <.
Its use marks the act or condition as customary or habitual, or
at least as occurring more than once.

tceexauw he is accustomed to catch with a net (fc- deictic; -e cus-
tomary; waww stem)

tcoerait he is accustomed to buy (¢¢- deictic; o- first modal; -¢ cus-
tomary; -wa!t to buy, customary tense)

6. In the same group stand all pronominal objects.
te(@) hwoe()Lrdl(¢)Lte she will ask me for it (fc- deictic; Aw- me;
0- first modal; -w- second modal; -z- third modal; 2@l to ask,
definite tense; -z continuously; -f¢ future; the letters in paren-
theses represent glides)
tanaixosdowes it cut him all to pieces (¢a- adverbial prefix of
unknown significance; na- iterative; -z deictic; -6 him; -s- sec-
ond modal; do to cut; -¢/ emphatic)
7. m~-. The use of this prefix is mostly confined to adjectives (see § 76).
§ 35. Becond Modal Prefixes, Fifth Position

There are three simple sounds which by their presence indicate
whether the act is viewed as beginning, ending, or progressing. These
sounds are not found in all forms of the same verb, but only in those
tenses which refer to the act or state as one and definite. While it

§ 35
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seems certain that these sounds do have the force mentioned above,
it is found, by making comparisons, that they follow certain prefixes.
In many cases the nature of the prefix requires the act to be thought
of as beginning, ending, or progressing. The sound which is of most
frequent occurrence is w. It stands at the beginning of a syllable,
usually the one immediately preceding the root. The remainder of
this syllable contains the subjective personal elements. Its initiatory
force can be seen in the verbs wiyaL cOME ON and wiiza WATER LIES
THERE. This last verb can not be applied to & natural body of water,
like the ocean, which has had no beginning. The following prefixes
require w in the definite tenses: ya-, ye-, 2a-, sae-, da-, de-d-, dii-.

In a precisely parallel manner, » occurs as the initial of the inflected
gyllable under circumstances which point to the completion of the act.
With wifiyar (above) compare nifiyaz 1T ARRIVED. Most of the pre-
fixes which require n to follow in the definite tenses require the act
to be viewed as ending. They are the following: wa-, re-, me-,
na- (3), no-, -tce-.

Without the same exact parallelism of forms which obtains with the
two mentioned above, a large number of verbs have s as the charac-
teristic of the inflected syllable of the definite tenses. Most of these
verbs clearly contain the idea of progression, or are used of acts which
require considerable time for their accomplishment. The distributive
prefix te- is always followed by s, never by either of the other signs,
and some of the prefixes listed above are used with s with a distinc-
tion in meaning: for example,

zawifian he took a stone out of a hole (but waisya: he came up a
hill)*

Excluding all the verbs which require one of these three sounds in
the definite tenses, there remain a considerable number which have no
definite tenses, and therefore no such sounds characterizing them.

For the sake of convenience, the Hupa verbs have been divided into
conjugations, according as they have one or the other of these sounds
in the definite tenses or lack definite tenses entirely. There are, accord-
ing to this arrangement, four conjugations: the first characterized by
w, the second, by n; the third, by s; and the fourth lacking definite
tenses.

1In one of the Eel river dialects the bringing home of a deer is narrated as follows: yigifigin he
started carrying; yitesgin he carried along; yiningin he arrived carrying. Here we have g (corre-
sponding to Hupa w), 8, and n used with the same stem, expressing the exact shades one would expect
in Hupa.
§ 35
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§ 36. Pronominal Prefixes, Bixth Position

Next in order are the sounds which indicate the person and number
of the subject. These are sometimes changed and sometimes disap-
pear, because of phonetic influences.

First Person

For tenses other than the definite, the sign of the first person sin-
gular is w or -@w, which is in all cases appended to the preceding syl-
lable. This sound is related to the initial sound of the independent
pronoun of the first person singular, Awe, and is no doubt derived
from it. In the definite tenses this form does not occur, but -¢ is
found instead. The first person plural has &- for its sign. The remain-
der of the syllable of which this is the initial is completed from the
sound which follows it.

Second Person

In the singular the form is -# or -ii. The former is found when
there is a sound preceding with which it can join, and the latter when
no sound precedes, or when, for some reason, it can not unite with it.
The sign seems to be dropped before 1 and / following in the same
syllable, of which there are many cases. It is reasonable to suppose
that this sign is connected with the independent pronoun of the sec-
ond person singular, 7nz7. In nearly all cases, in the second person
plural ¢'is found as the vowel of the inflected syllable. This 6 is
strongly aspirated. The cases in which 4° is not found seem to be due
to contraction, which always results in an aspirated vowel. An ¢ of
similar quality and with an aspiration occurs in the pronoun for the
second person plural, nokin.

§ 87. Third Modal Prefixes, Beventh Position

Certain prefixes are found in many verbs immediately preceding the
root, and suggest transitiveness or intransitiveness in the verb, or in
some way point out the relation between the subject, predicate, and
object. Asthe second modal prefixes are required in most cases by
the adverbial pretix which precedes them, so these are necessitated by
certain roots which follow them. When, however, a root is found with
different prefixes preceding it, their force hecomes apparent. Com-
pare fcittetal HE STEPPED ALONG with fcittertal HE KICKED SOME-
THING ALONG. The absence of a modal prefix in the first is connected
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with the intransitive meaning; and r is connected with a transitive
force. Compare also kewintan 1T STUCK FAST (said of & bird alighting
on pitch) and kewirtan HE PUT PITCH ON SOMETHING. The » which in
the first of these examples precedes the root, seems to be a vestige of
a prefix of this order occurring in certain forms of the third person in
a class of verbs where usually none is present.

In nearly every case in which z is present, required by the root or
not, a transitive force can be conceived for the verb, which is always
active. No prefix, or n shown above, is found with intransitive verbs;
but this is also true of a large number of transitive verbs. It is
noticeable, however, that the transitive verbs which do not require a
preceding z belong to those which, by the nature of the root, indicate
the character of the objeét. Certain roots are always preceded by ¢
or d (the third class), and certain others by I (the fourth class). But
it is found that those without a sign, or with the sign n of doubtful
character, when changed to the passive, also take ¢ or d. In the same
manner, verbs with z the surd, on becoming passive, change z to 7 the
sonant.

On the basis of these prefixes the verbs have been arranged in four
classes:

Class I has all intransitive and a certain class of transitive verbs,
and has no characteristic prefix, unless it be z.

Class II is composed entirely of transitive verbs, and has z as its
characteristic.

Class III contains the passives of Class I, and certain verhs not pas-
sive, but possibly with passive leanings.

Class IV is composed of the passives of Class Il and certain other
verbs which show the influence of some power outside of the apparent
agent.

SUFFIXES (§§ 38-44)

§ 88. Classification of Buffixes

The suffixes employed with verbs differ from the prefixes in that
their use isonly occasional, while the prefixes are for the most part
essential to the meaning of the verb, and are employed with all its
forms. The suffixes are appended mostly to the present definite and
present indefinite tense-forms. Most of them have a temporal, modal,
or conjunctional force.

§ 38
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$ 89. Temporal Buffixes

1. -a. This suffix is used with the forms of the present indefinite, and

' indicates that the act or condition was persistent through a lim-
ited and definitely stated length of time.

wilweL tsisdaux until night he stayed
naiLits®z he ran around (until morning)

2. -~winte. The suffixing of -winfe to the forms of the present indefi-
nite gives a meaning to the verb but little different from the
customary tense, which has a prefix ¢-. It indicates that the
act or condition is continuous, or at least takes place whenever
cause arises. The customary may mean that the act has been
done several times without regard to the regularity of the
intervals.

tetrwa Lwinte they always dance

3. -neen. This suffix is applied to nouns and verbs alike. It states
that the thing, act, or condition has ceased, or is about to cease,
its existence. When used with verbs, it is usually appended
to the forms of the present indefinite, and means that the act or
condition was habitual or continual in the past, but has now
ceased.

auwtinneen 1 used to do that
wessilyoneen you used to like (him)

4. -te. This is the suffix most commonly employed. It predicts a
future act or condition, either as the result of the impulse of the
agent, or the compelling force of some person or event. It
takes the place, therefore, of English wiLL and suaLL. It is
appended, for the most part, to the forms of the definite present.

' meluwte 1 am going to watch it
deduwillate he will put it into the fire
This suffix is sometimes preceded by a syllable containing the
vowel ¢ standing between the root and -fe. The prediction is
said to be made with less assurance when it has this form.

teisdiyannete she may live to be old

5. -teL. This suffix seems to denote events in a nearer future than
those expressed by -fe.
duwelleter a party is coming to kill
minesgitter it will be afraid 295.7
§ 39
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§ 40. Temporal and Modal Suffixes
Certain suffixes are temporal, but also have a modal force.

6. -ei. In myths and tales the definite past occurs very frequently
with an ending -¢7, which regularly takes over the semi-vowels
and often the consonants of the preceding syllable. The younger
Hupa, at least, do not seem to be conscious of any change in
meaning that may be made by its addition. A comparison of the
instances of its occurrence would indicate a mild emphasis, that
the act, which has several times been ineffectually ttempted, has
been successfully accomplished, or that something which has been
several times done is now done for the last time.

yawirtennet she picked him up (after several attempts)

7. =il, =iL. The application of the verb may be made continuous
over space by adding -r or -¢z for the present, and -/ or -#/ for
the past. The shorter forms are used after vowels without
increasing the number of syllables; the longer forms add a
syllable, often taking over the consonant which precedes.

yaxowiLwaiL going along they track him
tcohweirte they will call (continually)

tcuwirtel he was bringing
kyawinyifiil you ate a}ong
§ 41. Modal Suffixes
8. -min. This suffix, which is not of frequent occurrence, indicates
that the verb which it follows expresses the purpose of some act
yaitkimmin that they might catch it
9. -net. The more positive and more frequent form of the impera-
tive seems to have -ne¢ suffixed to the regular form, implying
the duty or mild necessity one is under to do the act.
oLtsainet dry them
yeintdLne® you must step in
10. ~hwan. To express a moral responsibility or necessity, -Awd
is suffixed to the forms of the definite or indefinite present.

donéyahwin 1 can not stay
tasyahwi® one ought to go away

11. -sillen. This suffix seems by its use to imply that the occurrence
was imminent, but did not result.
yawdnxdtssillen he nearly flew
§§ 40, 41
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12, -newan. The suﬁix -newan indicates that the act is done, but
with difficulty.
dotciuxonneLintenewan one can hardly look at
13. ~-det. For the expression of a future condition, -de¢ is employed.

adendet if he sings
axolade if it happens 808.1

14. -detc. This suffix, which occurs but rarely, seems to indicate
a less probable and more general future condition.
teesserwindete if he Kkills
15. -mininne. For the expression of the result of supposed condi-
tions contrary to fact, -mifiinne is employed.
dodaxoatinmifiznne (people) would never have died

§ 42. Suffixes Indicating Source of Information

Certain suffixes are used to show by which of the senses the fact
stated was observed, or whether it was inferred from evidence.

16. -e. The vowel -¢, standing by itself or preceded by the consonant
or semi-vowel of the preceding syllable, indicates that the object
or act is within the view of the speaker.

mewintanne he stuck to it (he saw)

17. -tsw, -tse. When the act is perceived by the sense of hearing
or feeling, -#s¢ is appended to the present definite, and -Zs@ to the
past definite.

netuwgittse 1 feel afraid
adentsi he heard it say

18. -xolan. A fact inferred from evidence is expressed by the
suffix -zolan. Since the act is viewed as already completed,
the verbs often have the force of the pluperfect.

Lenanillaxolan he had built a fire (he saw)

19. -xol@f. This suffix is said to differ from the preceding only in
the fact that the evidence is more certain.

walaxolin grass has grown up (the fact is certain, for the grass
is there, although the growing of it was not seen)
§ 43. Conjunctional Suffixes

A few suffixes are conjunctional. Their union with the verb seems
to be rather loose.
§§ 42, 43
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20. -hit. The suffixing of -hit to the verb has the effect of making it
part of a subordinate temporal clause.
yexonqfthit when they ran in
tceinsithit when he woke up
21. =mdL. This suffix has nearly or quite the same force as -A:z.
yitsi@ eetamir west (the sun) used to be then
22, -tsit. This suffix, which occurs seldom, means that the act
expressed by the verb to which it is added is to be done before
some other contemplated act.

kifiytntsit eat first
§ 44. Adverbial Suffixes

There are two suffixes which appear to be adverbial.

23. -he. This suffix emphasizes a negative command or a condi-
tional statement. It is comparable to English 1IN THE LEAsY, or
French pas, in negative clauses.

doaduwinnehe don’t say that
teuwiytficlhe even if he eat it

24. -ka, -k. These suffixes signify LIKE, IN THE MANNER OF.

atenka the way they do
nesedatdk the way I sat
VERBAL ROOTS (§§ 45-50)

§ 45. Variation of Verbal Roots

The greater number of verbal roots undergo a change of form or
length, for the most part connected with the changes of mode or tense.
In a few cases there is also a change within the mode or tense for the
persons. For number, the change, when present, is not an alteration
of the root, due to phonetic or morphological causes, but a substitu-
tion, in the dual and plural, of a root altogether different from that in
the singular.

Sometimes the changes in the root mark off the definite tenses from
the indefinite; in other cases the customary and impotential are differ-
ent also in the form of the root from the present indefinite and imper-
ative; and in a few cases, the impotential alone has a form longer than
ordifferent from that found elsewhere in the verb. The indefinite pres-
ent and imperative are the weakest of all in the form of their roots.
Of the definite tenses, the past is usually longer than the present, and

§§ 44, 45



126 BUREAU OF AMERICAN ETHNOLOGY {BULL. 40

is characterized by stronger vowels: for example, ¢ is found in the
past instead of #, and ¢ instead of ¢; and the diphthong a7 and aw
appear for a. Some roots which end in ¢ in the past do not have
that ending in the present.

A number of roots, many of them containing the vowel ¢, do not
change in form or length.

It is extremely difficult to trace these variations of the root to their
causes. It is altogether probable that -, which is the final sound in
many roots of the indefinite tenses, is to be connected with -¢ (sA) or
-8 (which occurs in the same roots and the same tenses in Tolowa and
other Athapascan dialects). It is therefore, in all likelihood, the
remains of a former suffix. It is most likely that -n and -@, which
are so characteristic of the definite tenses, are not original parts of
the root. In fact, what seems to be the same root often occurs with-
out the nasals. The difference between the past and present definite
is almost certainly due to the accent, which is on the root in the past
and on the syllable preceding the root in the present. This in turn
may be due to the fact that the latter is often used with suffixes.

The most important verbal roots are given below with their varia-
tions and what is deemed the most characteristic meaning of each.

§ 46. Roots with Four Forms

The following roots have the past definite in -en,; the present defi-
nite, in -i; the impotential, customary, and present indefinite and
unexcepted forms of the imperative, in -ww,; and the third person
imperative, in -e.

-wen, -wifl, -wiw, -we (3d imp.) to carry on the back
-wen, -wif, -wiuw, -we (3d imp.) to move or to wave fire
-ten, -tif, -tuw, te (1st and 3d imp.) to lie down

Two roots have -z for the impotential and customary, with -¢ for

present indefinite and imperative.

-len, -lif, -li, -le to become, to be, to be transformed
-lau, -la, -la, -le to dosomething, to arrange according to a plan

§ 47. Roots with Three Forms

The following bave the first form for the past definite, the second
form for the present definite, and the third form for the indefinite
tenses. Some exceptions are noted.

-¢an, -e4f, -¢auw to transport round objects
-an, -4f, -auw to run, to jump (with plural subject only)
§§ 46, 47



BOAS) HANDBOOK OF AMERICAN INDIAN LANGUAGES 127

-yan, -ydi, -yauw to eat

-wan, -xdf, -vauw to move in a basket or other vessel any
liquid or smally divided substance, to catch with a net

-tan, -t47, tuw to handle or move a long object

-tan, -tdn, -tuaw to split

—“wen, -wint, -we to kill

-ten, tift, tiw to move or to carry in any way a person or
animal ‘

~tcwen, -tewiil, -tcwe to make, to arrange, to grow, to become

-yai, -ya, -yauw to go, to come, to travel about (1st and 3d imp.
in -ya)

-lai, -la, -l to move or transfer a number of objects

-lai, -la, -l to travel by canoe, to manage a canoe

-hwai, -hwa, -hwauw to walk, to go, to come (imp. has -Awa)

The foll\owing have the definite tenses with - Z, the customary impo-
tential with -/, and the present indefinite and imperative with -2 :'—

<wal, -wil, -wiL to strike, to throw, to scatter

-welL, -wil, -wiL relating to the passing of night

-meL, -mil, -miL to strike, to throw, to drop

-deL, -dil, -diL to go, to come, to travel (plural only)

-deL, -dil, -diL to strike

-taL, -tal, -tdr to step, to kick, to do anything with the foot
"-tseL, -tsil, -tsiL to pound, as with a hammer or maul

§48. Roots with Two Forms

These roots, with a few exceptions, have the past definite, impoten-
tial, and customary with the first form, and the remaining tenses with

the other.
First Type, -an, -0i%

-yan, -ydf to live, to pass through life

-yan, -yif to spy upon, to watch, to observe with suspicion
-<wan, -wi@t to sleep )

-lan, -I47 to quit, to leave, to desist

-lan, -l47 to be born

-nan, -ndfl to drink

-@an, -x0f to be sweet or pleasant to the taste

-tan, -ta7% to eat (3d person singular only)

-tan, -tif relating to any wax or waxlike substance

-tsan, -tedit to find, to see

-tewan, -tcwiii relating to the eating of a meal in company
-kan, -ka7 to put on edge, to lean up

1 That the form w{th L is due to a final aspiration and that with L to glottal action seems reason-
able. The cause of this, if not due to vanished suffixes, must be looked for in accent.
§ 48



128

BUREAU OF AMERICAN ETHNOLOGY [BULL. 40
Second Type, -en, -int

-en, -iit to look

-en, -ifi to do, to act, to deport one’s self

-yen, -yift to stand on one’s feet

-len, -lii to flow, to run (said of any liquid)

-men, -mi#t to fill up, to make full

-hwen, -hwefi to melt

-sen, -8t to think, to know (1st and 2d persons only)
-den, -difl to travel in company

-den, -di@t to be light, to blaze

-ten, -tifi to do, to perform an act

-tewen, -tcwif to smell, to stink, to defecate

-tcwen, -tcwit to want food or sexual gratification, to desire

Third Type, -ai, -a

-¢q7 (impoten. and past), -¢e¢ to be in position

-ya! (impoten.), -ya to move about, to undertake

-wat (impoten.), -wa to go, to go about (3d person only)

-dai (impoten. and past def.), -da to sit, to stay, to remain, to
fish

-tcwas (impoten. and past def.), -Zcwa to bhandle or move many
small pieces, to dig, to bury, to paw the ground

kav (impoten. and cust.), -ka to get up from a reclining or
sitting position -

Fourth Type, -au, -a'
-au, -a to sing
-yau, -ya to do, to follow a line of action, to be in a plight
-dau, -da to melt away, to disappear
-tau, -ta to hover, to settle, to fly around

Fifth Type, -it, -e!

-la, -le to make an attack, to form a war-party

-lii, -le to dive, to swim under water

-Li, -Le¢ to handle or to do anything with a semi-liquid, dough-
like substance

-niy -ne to do, to happen, to behave in a certain way

-ri, -xe to finish, to track, to overtake

-djeil, -dje to fly in a flock

-tw, -te to sing in a ceremony

-tett, -ts¢ to squirm, to writhe, to roll, to tumble

-tewt, -tewe to cry, to weep

§ 48

10riginally -ag -a’, and -eg —¢'; therefore similar to the following -at -a.
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Sixth Type, -at, -a

-wat, -wa to shake itself (said of a dog)

-lat, -la to float

-Lat, -La to run, to jump

-zait, -zat to buy

-teat, -tea to be sick, to become ill

-kait, -kaz to cause to project, to push, to pole a canoe, to shoot,
to fall forward from weakness (i. e., to starve)

-kyot, -kyo to flee, to run away

-tsut, -tsa to sit down

Seventh Type, -1, ~-L

-i, -2z to swim, to dive (plural only)
-yol, -yoL to blow with the breath
-wal, -war to shake a stick, to dance
-lal, -lar to dream, to sleep
-nel, -net to play
-nol, -noL to blaze
-hwal, -hwar to fish for with a hook, to catch with a hook
-hwil, -hwiL to call by naine, to name
-zal, -zar to dawn
-dil, -diL to ring, to give a metallic response to a blow
-tsel, -tserL to be or to become warm
-kil, -kiv to split with the hands
-gol, -goL to crawl, to creep
Eighth Type, -ts, -8
-mats, -mas to roll, to coil

-2fts, -xds to pass through the air, to fly, to fall, to throw
-tats, -tds to cut a gash, to slit up, to cut open. to dress eels

Ninth type, -tc, -w

-atc, -auw to move in an undulating line
-qotc, -qow to throw, like a spear
-gote, qow to run like a wolf

§ 49. Roots with One Form

A few of these vary in length, but those having the vowels ¢
and 4 and some others do not.

-eL to have position (plural only)
-uw to drop

-ut8 to shoot an arrow

-it8 to wander about

-@¢ to move flat flexible objects

-ya to stand on one’s feet (plural only)

§ 49
44877—Bull. 40, pt 1—10——9



130

§ 49

BUREAU OF AMERICAN ETHNOLOGY

-ye to dance

syeuw to rest

-yeuiw to rub, to knead

-yits to entangle

-yo to like

-yow to flow, to scatter

-yot to chase, to bark after

-wauw to talk, to make a noise (plural only)
-was to shave off

-wis to twist, to rotate

-wite to rock sidewise

-le to feel with the hands

-lel to carry more than one animal or child in the hands
-lel to bother

~lit to burn

-lite to urinate

-lik to relate, to tell something

-lote to tie, to wrap around

-los to drag, to pull along

-l to watch, to stand guard over

-Lit to cause to burn

-met to swim

-men to cause to swim

-medj to cook by boiling

-mit to turn over, to place one’s self belly up or down
-mat to break out (as a spring of water), to break open
-na to cook by placing before the fire

-na to move

-ne to gather nuts /from the ground)

-niw to hear

-hwee to dig

-za to have position (said of water or a liquid)
ot to hang

-zilt to tear down

-zits to bite, to chew

-stt to wake

-dat to be poor in flesh

-da¢ to carry, to move (said of a person or animal)
-dai¢ to bloom

-dik to peck

-dits to twist into a rope

-do to cut, to slash

-do to dodge, to draw back

-dji@i to mind, to be bothered by something
-tet to look for, to search after

-tet to carry around

[BULL. 40
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-t¢ to remain in a recumbent position
-tete to lie down (plural only)
-ti¢s to use a cane
-to¢ referring to the movement or position of water
-tot to drink
-tu to beg
. ~taw to split
-tdk to count
-te¢ to have some particular form, appearance, or nature
"-tik to tie with a string
-t0 relating to mutual motions of two objects by means of
which one is inserted into or withdrawn from the other
-tsaz to be or to make dry
-tsas to swing a stick about, to whip
-tset to open or shut a sliding door
-tset to stay, to live (plural only)
-tsi8 to be hanging
-ts28 to find, to know
-tsit to know a person or some fact or legend
-ttt to fall, to sink
-tsit to soak acorn-meal
-tsit to pull out a knot
-tsit to wait
-tcet to blow (said of the wind)
-teit to die
-tcdt to strip off, to take bark from a tree
-tewit to push, to pull off leaves, to shoot, to rub one’s self
-tcwog to sweep
-tewiw to smell of
-git to be afraid of, to be frightened
-git to travel in company
-kas to throw
-ket to creak
-kis to put one’s hand on, to stab, to spear
-kit to catch with the hands, to take away
-kit to hang, to spread, to settle (said of fog)
-kit to feed, to give food to any one
-kdtc to make the stroke or throw in playing shinny
-kya¢ to wear a dress
-kya to perceive by any of the senses
-kyas to break, to cause to break
-kyos to handle or to move anything that is ﬂat and flexible
-gal to walk (3d person only)
-got to push a pointed instrument into a yielding mass, to stick,
to poke
-qot to dodge, to tumble, to flounder about helplessly
§ 49
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§ 50. Meaning of Roots

In regard to meaning, roots fall into at least three classes.

(1) A few monosyllabic nouns, occupying the position in the verb
which belongs to the root, name the means employed; while the gen-
eral nature of the act is suggested by that part of the verb which pre-
cedes the root. For example, -¢i#s (a verbal root identical with the
noun 7728 A CANE) occurs in the verb fcitteLtits HE WALKED WITH A CANE.

(2) A rather large number of roots, while not definitely naming the
object, indicate the class to which it belongs as regards its size, shape,
or physical character. The most important of these are the following:

-ean, -¢47, -eauaw round objects
-4¢ flat and flexible

-wen, -win,-wiw fire

-laz, -la, -luw several of any kind
-lel several children or animals
-Li, -Le¢ dough

-zan, -xift, -vauw liquid

-da a person or animal

-tan, -tan, -tuw a long object
-ten, -tifi, -tuww person, animal, or animal product
-tan, tin wax or waxlike

-tewaz the soil

-kyos, flat and flexible object

These verbal roots are rigidly restricted in their applicability to
objects of definite form, including in this category number. This
classification has reference to the appearance of objects as ROUND,
FLAT AND FLEXIBLE, LONG AND SLIM, ANIMATE, PLURAL. In the
intransitive verb this has reference to the form of the subject; in the
transitive verb, to the form of the object.

(8) Most if not all the remaining roots indicatc more or less exactly
the nature of the act itself. It has been impossible, with no knowl-
edge of the past history of the Hupa language and but little access
to the related languages, to define exactly the meaning of many of the
roots. )

§ 51. Analysis of Verbal Forms

A few of the more complex forms are analyzed in the following
table in accordance with the general discussion of the formative ele-
ments contained in the preceding sections.

§§ 50, 51
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§ 52. Tenses and Modes

While the time, reality, and definiteness of the act or condition may
be expressed by means of suffixes and variations in the root, the same
distinctions of meaning are drawn from the form of the complete verb.
Without taking into account the suffixes, the following tense or mode
forms exist: present indefinite, imperative, impotential, customary,
present definite, and past definite. The first four of these are clearly
marked off from the last two, in meaning, by the fact that they do not
refer to a single definite act. They differ in form, in most cases, in
the root and in the sign of the first person singular.

The name of present indefinite has been chosen to distinguish the
present of wider use and of less discrimination as to the time of the
action, from the present definite, which affirms a single act as just com-
pleted. The former is used of acts in progress but not completed,
when such acts consume appreciable time, or of acts desired or intended.

The real imperative forms, the second person singular and plural,
are identical with those of the indefinite present, while the forms of
the third person, expressing the wish that some person be compelled
to perform the act, are different from those of the indefinite present.

The impotential deals with future negative acts in a sweeping way,
implying that it is impossible that they should take place. Part of
this force is given the form by doxolifi, which precedes the verb, mean-
ing 1T 18 NoT. The form of the verb itself in this mode-tense is not
different from the present indefinite, except that it often has a longer
or stronger form of the root.

The customary differs from the present indefinite in the presence of
an element (consisting of a single vowel, probably -e-) which stands
before the signs of person and number, and sometimes in form of the
root. Its meaning, as the name implies, is that the act is habitual, or at
least several times performed. It is used almost entirely of past acts.

The definite present and past differ from each other only in the form
and length of the root. The past has the longer and stronger form
of the root, if it be variable at all. The accent seems to rest on the
root in the past, and on the syllable before the root in the present.
They refer to individual, completed acts,—the present as just com-
pleted; and the past, of more remote time. On the forms of the
present definite by means of suffixes, the future, future conditional,
and other tenses and modes are built.

§ 52
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Conjugations (§§ 53-75)
§ 563. CLASS I, CONJUGATION 1A

tcexauw HE 18 CATCHING
Present Indefinite

8ingular Plural
1. vawwauw ttdexauw
2. Azauw 0'zauw
- 3. teexauw yaxauw
3a. yirrauw yarxauw
Imperative
Singular Plural
3. tcoxauw yatcorauw
3a. yorauw yaiyorauw
Customary
Singular Plural
1. éluwravw eitdexauiw
2. eiflzauw €0’ zauw
3. tceexauw Yaerauw
3a. yeexauw yaterauw
Definite
Singular Plural
1. werisi witdexiit
2. Wil wo' LR
3. teuwiniwdn yawineli
3a. yuwinadss yatwineln

§ 64. CLASS I, CONJUGATION 1B

yamas HE IS ROLLING OVER

Present Indefinite

Singular Plural
1. yauwmas yadimmas
2. ylimmas ya'mas
3. yainas yayamas
3a. yamas yayamas
Customary
singular Plural
1. yaiawmas yaitdimmas
2. yaimmas yao'mas
3. yatmmas yayaimmas
3a. yaimmas yayaimmas
Singular Defnite Plural
1. yaimas yowitdimmas
2. yawimmas yawd'mas
3. yawimmas yayawimmas
3a. yawimmas yayawimmas.

135

§§ 53, 54
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§ 55. CLASS I, CONJUGATION 1C

In this division of the conjugation there is a contraction in the 2d
person singular of the definite tenses.

naLit HE 1S CHARRING

. Definite
Singular Plural
1. naiLit nawitdiLLit
2. nanrit nawo'Lit
3. nawinrit nayawinLit
3a. naiwinLit nayalwiniit
§ 56. CLASS I, CONJUGATION 1D
kittiis HE CUTS OPEN
Present Indefinite
Singular Plural
1. kywrtis kitdittis
Q. kintis kyo'tas
3. kittis yakittis
3a. yikittis yaikittis
Imperative
Singular Plural
3. kyotis yakyotlis
3a. yikyotis yaikyatis
Customary
Bingular Plural
1. keiitis, ete. keitditiis, ete.
Definite
Singular Plural
1. ketats kyawitdittats
2. kyiwintats kyawo'tats
3. kintats yakintats
3a. yikintats yaikintats

§ 57. CLASS I, CONJUGATION 1E

{corar HE 18 BUYING

Present Indefinite
Singular

omeal
2. onxai
3. tcowrar
3a. yoxar

1.

Singular
1. oluweail
§§ 55-57

Plural
oderar
o'wal
teoyazar
yoyarar

Plural
oitdexrait, etc.
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Singular
. otrar
onxar
teonixar
3a. yonxar

Lol

HANDBOOK OF AMERICAN INDIAN LANGUAGES

Definite

137

Plural
owitdexar
owo'zat
tcoyafizay
yoyafixa:

§ 58. CLASS I, CONJUGATION 2

The several conjugations differ from one another in regard to the

definite tenses only.

nonifidt HE PUT A BLANKET DOWN

8ingular
nonaiit
noneiat
noniniit
3a. noinifidit

Rl

§ 59.

Definite

Plural’
nondailt
nono' it
noyaninit
noyainiidt

CLASS I, CONJUGATION 2, WITH A CHANGED ROOT

tcenifiya HE 18 COMING OUT

Singular
teeneya
eenifiya
teenifiya
teinya

Fowr

Definite
Dual
teenedel
teeno'del
teeniiide L
teindel

Plural
tcenedeL
teent'del
tceyanindeL
teeyindel

§ 60. CLASS I, CONJUGATION 3A

tcislote HE IS TYING

Singular
seloie
. 8tlloce
. teislore
3a. yisloie

w o =

Definite

Plural
sitdilloie
80'loce
yaislove
yazisloie

§ 61. CLASS I, CONJUGATION 3B

tcittetall HE 1S STEPPING ALONG

Singular
1. tesetal
2. tesintalL
3. tcittetal
3a. yittetal

Definite

Plural
tesdettall

teso'tal
yatetaL
yaiteta L

§§ 58-61
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§ 63. CLASS I, CONJUGATION 4

nata HE HAS IT

Present
Singular Plural
1. nauwea nadata
2. nénta na'ta
3. nata nayata
3a. naita nayaiea
Imperative
Singular Plural
3. natctota nayatctota
3a. nay‘ota nayaycota
Customary
Singular Plural
1. naiuwea naitdata
2. nainita nao'ta
3. naata nayaata
3a. naiata nayaiata

§ 63. CLASS II, CONJUGATION 1A

yetciLdat' HE IS CARRYING IN A LARGE OBJECT

Present Indefinite

Singular Plural
1. yeiuwda yeitdilda
9. yeirda yeorda
3. yetcirda yeyairda
3a. yeyirda yeyaiirda
Imperative
Singular Plural
3. yetcorda yeyatcorda
3a. yeyorda yeyatyoLda
Customary
Singular Plural
1. yeeinwda yeeitdilda
2. yeeirda yeeoLda
3. yetceirda ) yeyaiLda
3a. yeyeirda yeyatiLda
Definite
Bingular Plural
1. yewerda - yewitdilda
2. yewirda yewoLda
3. yetcuwirda yeyawiLda
3a. yeyuwirda yeyarwirda

1It is probable but not quite certain that the glottal stop occurs finally in the root in all forms of
the verb.

§§ 62, 63
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§ 64. CLASS II, CONJUGATION 1C

yaiLwidL HE THREW INTO THE AIR

Present Indefinite

Singular Plural
1. yauwwis yadilwir
2. ylrwlL yarwidL
3. yairwdr yayaiLwilL
8a. yaiLwiL yayaiLwds
Imperative
Singular Plural
3. yatcoLwiL yayatcoLwlL
3a. yaiorwiL yayaioLwlr
Customary
Singular Plural
1. yaimowdl yaitdiwil
2. yairwdl , yaoLwil
3. yairwdl yayairwil
3a. yaviLwil yayaviLwil
Definite
Singular Plural
1. yairwal yawitdilwaL
2. yarwal yawoLwa L
3. yawitwal yayawiLwa L
3a. yawwirwal yayaiwirtwal
§ 65. CLASS II, CONJUGATION 2
meiLxe® HE 18 FINISHING
Present Indefinite
Singular Plural
1. miuwxes medilxes
2. miLxet meLwet
3. meiLet mayaiLret *
3a. mirLaet meyaiLre
) Imperative
Singular Plural
. 3. metcoLxet meyatcoLxet
3a. meyoLxet meyayoLxet
Customary
Singular Plural
1. metawan mettdilad
2. meirai meoLTY,
3. méLrxi meyaiLxi
3a. miireu : meyariLad

§§ 64, 65
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1.
2.
3.

3a.

The indefinite tenses do not differ from Conjugation 1.

.

W}OH

3a.

1o =

3a.

O M

3a.

&

§§ 66-68
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Definite
Singular

meneLret
mentLret
meniLwet
MInLLxet

Plural
mindilxes
MenoLred
meyaniLaet
meyainiLaet

§ 66. CLASS II, CONJUGATION 3A

naigrdt HE IS TEARING DOWN

Definite
Singular

naseLeflt
nastret

. naisxit

naisclt

Plural
nasdileft
nasoLrt
nayaiscit
nayaisrit

§ 67. CLASS II, CONJUGATION 3B

tcisseLwi HE 1S KILLING

Definite
Singular

8eseLwiil
8estLwiiL

. teisseLweit

YI88eLwif

Plural
sesdilwifi
8e80LWITL
yaseLwini
yaiseLwif

§ 68. CLASS II, CONJUGATION 4

naiLtsUA HE IS FINDING

Present
Singular

nauwtsn
nALtsdi
nairtsln
nairtsi
Twmperative
Singular
nateoLtsin
NAoLLsUT

Singular
naivwtsan
nairtsan
nairtsan
naiiLtsan

Plural
nadiltstii
nartsifi
nayaiLtsQn
nayaiLtsn

Plural
nayatcoLtsin
nayadLtsin

Plural
naitdiltsan
naoLtsan
nayatrtsan
nayaiiLtsan

[BULL. 40
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§ 69. CLASS III, CONJUGATION 1

yadeqot HE 1S DODGING

Present Indefinite

Singular
yauwdeqot
yindeqot
yadegot
yadikqot

Imperative

Singular

. yatcodeqot
. yaodeqot

Customary

8ingular
yaiuwdeqot
yaindeqot
yaitqol

. yailqot

Bingular

. yauwdeqot

yandeqot
yawitqot
yatqot

Definite

Plural
yadikqot
ya'deqot
yayadeqot
yayadikqot

Plural
yayatcodeqot
yayaodeqot

Plural
yaitdegot
yad' degot
yayaitqot
yayaitqol

Plural
yawitdeqot
yawo' deqot
yayawitqot
yayatqot

§ 70. CLASS III, CONJUGATION 2

nanétéauv HE I8 BRINGING IT BACK

Present Indefinite

Singular
nawrdetaun

. nandetauw
. nanttéauw

naintéauw

Imperative

Singular

. nanodetauip

nainodetauiw

Customary

Singular
naneivwdet auw
naneindetauw
naneitéauw
naineittaun

Plural
nanedetaun
nano detaw
nayanitéauw
nayainitéauw

Plural
nayano' detavw
nayainodetauwy

Plural
naneedetauw
nanoo detaun
nayaneitéauw
nayaineitéauw
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1.
2.
3.

3a. nainindet Qi

BUREAU OF AMERICAN ETHNOLOGY

Singular
nawwdet i
nandet 7
naindetQn

Definite

Plural
nanedet QR
nano'det it
nayaindetQn

nayainindee Qi

§ 71. CLASS III, CONJUGATION 3

[BULL. 40

The forms for the definite tenses are like those given for Class III,
Conjugation 1.

§§ 71,72

W!_\‘)H

oo =

3a.

1
2

3.
3a.

naisdeqol HE

Singular
nasdkqot
nasindeqot
naisdeqot
nasdkqot

Definite

IS TUMBLING ABOUT

Plural
nasedeqot

naso' deqot

nayaisdeqit
nayasdtkqot

§ 72. CLASS IV, CONJUGATION 1

nailyewy HE RESTS

Singular
nauwy e
n@lyein
nailyeiiw
nalyeiw

Singular
natcolyeaw

nayolyeiw

Singular

. NATRLYeuw

nailyeiiw
nailyetw
nailyeaw

Singular
nawcyen
nalyeiw
nawilyeiw
nalyeiw

Imperative

Customary

Definite

Present Indefinite

Plural
nadilyeiiw
naLyeiwn
nayailyenw
nayalyeiae

.

Plural

nayatcolyein

nayayolyeiw

Plural
naitdilyen
naoLyeiin
nayailyeiw
nayailyeww

Plural

nawitdilyetin

NAWOLYeUn
nayawilyeuw
nayalyeiio
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$ 78. CLASS IV, CONJUGATION 3

nadilii HE 1S WATCHING FOR IT

Present Indefinite

Singular Plural
1. nadawin naditdilen
2. nadiin _ nadoLi?
3. nadiliit nayadilifi
3a. naidilifi nayaidilii
Imperative
Singular Plural
3. nadolifi nayadolifi
3a. naidolin nayaidolin
Customary
Bingular Plural
1. Tuwen nadeitdilen
2. nadeilen nadooLen
3. nadeilen nayadeilen
3a. naideilen nayaideilen
Definite
Singular Plural
1. naduwesin naduwesdilifi
2. naduwesilifi nadiwesoLiR
3. naduwes:it nayadiwesii
3a. narduwesiii nayaidiwesiit

§ 73
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§ 74. OBJECTIVE CONJUGATION

yahwiLtiw HE I8 PICKING ME UP

Present Indefinite

First person singular
(object)

Second person singular

Third person singular
(object)

object)
Subject:
1. yanniawtiw yazowtiw
2. yahwirtiw yaxo Liaw
Singular..} g\ ahwirtaw yanneteirtam yazd Ltaw
3a. yaihwirtuw yannirtiw Yairo Lt
1, —— yannitdiltaw yazotdiltaw
Plural 2, yahwo Ltuw yazxd Ltaw
77 8. yayahwirtaw yaytnneteiLliw yayaxo Ltuw
3a. yayaihwirtuw yaiyanniLtuw yayaizo Ltaw
Imperative
Singular.. { 8. yahwoLtie ytnnelco Ltaw yaxo Ltuw
3a. yathwdLtiw yanno Lt yaizoiiLlaw
Plural .... { 8. yayahwortuw yaytinnetco Liaw yayaxd Luw
3a. yayathwortiw yaiyunno Ltaw yayaixo tuw
Customary
1, —— yanneiautiw yazoiiuwtuw
2. yahyweiLtaw yaroiiLtie
Singular..| o ahweizting yénnetoci Ltaw yazoiistaw
3a. yaihweirtuw yanneituw yaizdiirtaw
1. yinneitdiltuw yazxoitdiltiw
Plural 2. yahwooLtiw yazdo Ltuw
°**"| 8. yayahweirtaw yaytnnei Ltivw yayazxoiirtiw
3a. yayaihweirtiw yayanneiLtiw yayairoiiLtuw
Definite
1, — yinneLtift yazwerLtift
2. yahwuwirtifi yaxowiLtift
Singular.-y o ohwisti ylnnetciltif yazLtin
3a. yathwirtifi yannirtifi yaizd Lt
1, — ytnniwitdiltift yazowitdiltif
Plural 2. yahwiwo Ltifi Yyarowo Lt
wral-ee1 g, yayahirtiit yayinnetciLtift yayard LR
3a. yayaihwirtiii yaiyinniLtiin yayaizo Lt

§ 74
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OBJECTIVE CONJUGATION—Continued.

yahwiLtiiw HE 18 PICKING ME UP

Present Indefinite

First person plural 8econd person plural Third person plural
(object) (object) (object)
Subject:
1. yannohiwliny yayaxoylit
2. yinnohollaw yayaxollie
lar..
Singular 3. yunnoteilliay wannoteilline yayazolliw
3a. yhannohillim yunnohilliy yayaixollie
1. yunnohitdilline yayazitdillinw
Plural 2. yannoho'ling . yayazo'lige
) 8. yayennateilliwe yayannoteillaw yayaxollaw
3a. yaiyinnohillaw yaiytinnohilliaw yayairoluw
Imperative
Singulnr..[ 8 mfnné_tc? lfuc yﬂnmitct-ilt_:w yaya:wllu!a
iSa. yunnohalice yannoholayw yayaizolion
Plural 3. yayunnatcoliw yaytnnoteolise yayaxdoliag
""" |8a. yaiyinnohsliw yaiytinnoholig yayairolligw
Customary
1. ylinnoheiiwling yayaxoiinwliie
Singular. . 2. yﬂnnt_)he?lu_yz . yaya;:ouflﬁu:
3. yunnoteeilliuw yanndlecillaw yayazoiillise
3a. yhannoheillayw yinnoheillaze . yayaizoiilline
1. yannoheitdilliow yayaxoiitdilliiw
2. yunnoheo'liw yayaxroo'line
Plural .... L O .
3. yayunnditeeilliw yayunnoteeill i yayazoiilliw
3a. yaiyinnoheilluw yaiytnnoheillivw yayairoiilluw
Definite
1. yannohela yayarwella
2. yinnowilla yayaxowilla
Singular.. 3. yunnoétcilla yannotcilla yayazxilla
3a. yunnohilla wunnohilla yayaixolla
1. yunnowitdilla yayaxowitdilla
Plural 2. yunnowo'la yayarows'la
“T77] 8. yayinnéteilla yayunnotcilla yayazilla
3a. yaiyinnohilla yaiyannohilla yayairilla
The past definite has —-lai for its root.
§ 74

44877—Baull. 40, pt 1—10——10
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§ 76. PASSIVE VOICE
yaxowiltifi HE 18 CARRIED OFF

The present indefinite seems to have no forms for the passive voice.

Impotential

Singular Plural
1. dowolint yahweldittuw doxolii yannohitlnw
2. yinneldittiw yinnohtliaw
3. yaxoldittion yayaxotliaw
3a. ytldittaw yayatlaw
Customary
Singular Plural
1. yahweildittiw yhnnoheitliaw
2. yineildittuw yhnnoheitlivw
3. yawolildittum yayaxoiitliaw
3a. yaeildittuw yayaitliw
Definite
Singular Plural
1. yahwuwiltin ylnnowitla
2. ylnnuwiltii ylnnowitla
3. yaxowiltsn yayaxowitla
3a. yaltini yayatla

Adjectives (§§ 76-78)

The qualifying adjectives in Hupa are very closely linked with the
verbs. They are fully conjugated, indicating by internal changes
the person and number of the subject qualified, and by changes of
tense whether the quality is predicated of the present, past, or future.

§ 76. Preflres of Adjectives
The prefixes of the adjectives consist of a single sound, and are
found only in the present. They seem to classify the adjectives
according to the degree of connection of the quality with the noun.
The principal prefixes are the two following:

1. n- used mostly of inherent qualities, such as dimensions.

niawnes I am tall niwter I am broad
nitrchuwon 1 am good nitwtcwin I am dirty
niwdas I am heavy niwkyao I am large

2. L- used for the more accidental qualities, such as color, and condi:
tion of flesh.
Litwkar T am white Littso it is blue, yellow, or green
Liwkau I am fat Luhwin it is black
§§ 75, 76
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§ 77. Comparison of Adjectives

The superlative, the only form employed, is expressed by pre-
fixing dad-, the second syllable being completed in harmony with
the following sound :

hai dadinnes the longest haz dadittsit the shortest
hai dadiLLdkkau the fattest hai dadikkyao the largest, etc.
§ V8. Conjugation of Adjectives

nitdas IT 18 HEAVY

Present Definite
Singular Plural

1. nuwdas nitditdas
2. nindas n0'das
3. tcindas yaindas
3a. nitdas yanitdas
Imperative
Singular Plural
1. suwdas® wtditdas
2. indas o'das
3. tcodas yatcodas
3a. yodas yayodas
Customary
Singular Plural
1. einwdas?® eitditdas
2. eindas eo'das
3. teeitdas yaitdas
3a. eitdas ’ yaeitdas
Past
Singular Plural
1. wiwwdas (or wedas) witditdas
2. windas wo'das
3. tcuwindas yawindas
3a. windas yandas

Syntactic Particles (§§ 79-86)
§ 79. Personal Pronouns

The personal pronouns in their independent form are used chiefly
for emphasis and in replying to questions. The incorporation of the
object into the verb, and its inflection to show the subject, reduce to
the minimum the need of pronouns as independent words.

! Let me be heavy, 2] become heavy (each season).

§§ 77-79
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The pronoun for the first person singular is Awe, which serves for
both subject and object. All other Athapascan languages have a
word phonetically related to this. In Tolowa the word is ¢z, in Car-
rier, 87, and in Navaho, ¢i. The plural of the first person is neke.
It may be used of the speakers when more than one, or of the speaker
and the person spoken to. Instead of hwe and nmehe, longer forms
(hweeRt and neheefi) often occur. These seem to be formed by the
addition of the particle e, which points to a person, contrasting him
with another.

The second person singular is n:7, and the plural nohn.

It is probable that originally there was no personal pronoun for the
third person, its place being taken by the demonstratives and by incor-
poratedand prefixed forms. Inspeakingof adult Hupa, when emphasis
is required @@ occurs. This appears to be -, the incorporated and
prefixed form, and ¢# mentioned above. For the plural, yazwen is
sometimes heard.

§ 80. Possessive Pronouns

Weak forms of the personal pronouns are prefixed to the qualified
noun to express possession. For the first and second person, Awe and
ni7t are represented by Aw- and n-, which are completed according to
the sounds which follow them. The first and second persons plural
are represented by one and the same syllable, no-, which may be pre-
fixed without changing its form to any noun. The third person sin-
gular has 2g- prefixed when an adult Hupa is referred to, but m- (receiv-
ing the same treatment as Aw- and n- above), when the reference is to
a Hupa child or very aged person, or to a person of another tribe or
race. For animals and inanimate things, m- is also sometimes used,
but for the former %- seems to be more frequent. When the pos-
sessor of the object is not known, %- is also employed.

A reflexive possessive is used where a chance for ambiguity exists.
The form is ad- of which d is the initial sound of a syllable completed
according to the sound which follows it.

§ 81. Demonstrative Pronouns

The demonstrative pronouns for the nearer person or object, which
must be in sight, are ded, Aaided, and Aaide, which do not differ in
meaning. The more remote object or person, whether insight or not,
is referred to by yo or Aaiys. Still more remote is yow, which is
employed of places rather than of persons.

§§ 80, 81 :
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The Hupa employ Aaz referring to persons or things, singular or
phural, in a manner that falls between our use of zAat (the demonstra-
tive) and ¢ke (the definite article). It is employed before the third
person of the possessive where our idiom does not require an article.

§ 82. Adjective Pronouns

There are a number of words, equivalent in meaning to ALL, EVERY,
SEVERAL, etc., which stand alone, the person or thing limited by them
being understood from the context.

The most important of these are the following:

a'ti? all difihwee nobody

a'tinne all people dunhwot somebody
a'tinxotinte everything dihwo® something
a'tifikatinte every kind dihwes nothing

a'tindi@t every place dinranhwon several people
xodaidehe anything danranhwot several things

§ 83. Numerals

The numerals to four are common to the Athapascan languages,
most of which have cognate words for five also. From five to nine
the Hupa numerals are not easily analyzed. Ten (m¢nz#) means
ENOUGH FOR IT. The numerals above ten are made by expressing
addition for the numbers lying between the decimal terms and by
multiplication for those terms. The meaning of ra¢itdikkin, one hun-
dred, is not evident. No higher numbers exist, but the hundreds
may be enumerated to a thousand or more.

A special termination is used when enumerating people. This seems
to be an old suffix, -nZ or -ne, meaning PEOPLE. Compare La¢ and
Liawin, nax and nanin, tak and takin, diik and deitkin, and tcwola®
and fcwolane, the numerals from one to five, for things and people
respectively.

§84. Adverbds

Notwithstanding that place and time relations are freely expressed
by means of verbal prefixes, a large number of adverbsare employed.
These are for the most part closely connected with demonstrative
pronouns in their meaning and the elements from which they are
formed. Of the formative elements which do not also occur in demon-
stratives are those employed in expressing directions. These have a

§§ 82-84
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common initial, y7-, which may after all be connected with the pro-
noun yo. The final elements are:

-nik south or up stream -ts¢i west or down a hill
-det north or down stream -ma@ the opposite side of a
-ditk east or up a hill stream or the ocean

Besides the demonstrative source already mentioned, many adverbs
are formed from nouns, adjectives, and verbs by means of suffixes
indicating place, time, and manner. Some of these suffixes are the
following:

-di7 and -teift (place) -ka and -6, - (manner)
-daw and -di7 (time)

§ 85. Post-positions

The post-positions not only follow the nouns which they limit, but
they are joined to pronominal prefixes which stand for the limited
noun whether it be expressed or not. The most important post-
positions follow:

-a for, for the benefit of -nat around

-¢¢ in -xa after

-edin without, lacking -ziits beside

-an out of -ta‘ among

-% under, near -tis over

-ye at the foot of -tk between
-winna around, encircling -ka, -kai along
-witi toward or from -tciit toward

-lan with the help of -tcifia in front of
-lai€ on top -ka, -kaz after, following
-L with -kya away from
-na after -kiit on

-naL in the presence of

§ 86. Conjunctions

The conjunctions in Hupa seem to be made from demonstratives,
or adverbs derived from demonstratives. They usually end with the
syllable -27. For examples compare the following:

hacan haciyahitdjitan

haiyar /uziyadetcj ] and then
haiyaran and

haiyamir

halyamiLin

§§ 85,86
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§ 87. Character of Sentence

The Hupa sentence expresses place and direction with very great
minuteness and care. This is done both by the prefixes of the verb
and by independent adverbs and adverbial phrases. In actual use
these sentences are also accompanied by many gestures which might
in themselves indicate all that is needful. That the act is repeated, is
always stated, and frequently with redundancy, an adverb being
employed in addition to the iterative prefix which the verb contains.
Usually great care is taken, in making quotations, to state definitely
who said or thought the matter quoted. Sequence of time is amply
expressed, but other relations are often left to be inferred.

One hesitates to say whether the sentences are all very short or
that there are none, but paragraphs instead. One short statement
follows another, usually co-ordinate with it but still closely connected
in the temporal sequence which carries with it purpose, cause, and
result. The synthetic, holophrastic verb is often complete in itself,
the other words in the sentence being employed to add distinctness or
emphasis. .

The greater burden in a Hupa discourse is on the speaker, who
expresses with great exactness most of the concepts and their rela-
tions, leaving little to be inferred by the listener. Some of the
younger generation, who are nearly or quite bilingual, employ Hupa
in giving directions about work to be done, or in relating events in
which they wish place-relations to be plain, but English for ordinary

social discourse.
§ 88. Character of Vocabulary

The vocabulary of Hupa, although it contains words of consider-
able length, is not far from monosyllabism. It contains many mono-
syllabic nouns and particles, but a much larger number of polysyllabic
verbs, and nouns and other parts of speech derived from verbs.
These long words, however, are made up of elements possessed for
the most part of great clearness of form and meaning. On the other
hand, some of the monosyllables other than nouns and pronouns lack
distinctness of meaning, and in some cases of form. In writing the
language there is difficulty, therefore, to know just what should con-
stitute a word, and whether certain elements are to be taken with the
word before them or the one after them. In a language in which the
accent is strong, words are set off from each other by it. In Hupa

§§ 87,88
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the accent is not strong, and in most cases does not belong to the
word, but to the sentence.

Nouns and pronouns are clear cut. They are capable of calling up
definite and complete mental visions without the aid of associated
words and word-elements. The large number of monosyllabic nouns
in Hupa, and the still larger number in related languages, which do
not occur in Hupa, points to the fact that the original form of Atha-
pascan nouns was monosyllabic. Monosyllabic nouns have given
place to polysyllabic ones in Hupa constantly for years, perhaps for
centuries. This may have been due to the pleasure which the Hupa
find in poetical descriptive names, but it was certainly due, in part, to
the dropping of nouns out of the language at the death of persons
who had had them for names. These dropped words were replaced
by longer descriptive words coined for the purpose.

Only one word has been found in the language which appears to be
reduplicated. The aboriginal flute is called milimil or melmil in
Hupa, and in related dialects dalbil. It is possible that some
etymology will appear to explain this apparent exception.

Very few words or word-parts seem to be onomatopoetic in their
origin. There is a verb, kyawind:l 1T RANG, the root of which, -di,
no doubt represents the sound of striking metals. Another verb
closely resembling this is kyi@winiket, which is used of the creaking of
trees. The sounds of nature which occur may be represented, but
they have no other meaning. They do not stand for the thing or
animal which makes them: for example, d¢l dawenne (dil 1T 8OUNDED)
is said of an arrow striking the sky; dil dwwenne (ddl 1T 8OUNDED),
of a ball of wood striking a wall of obsidian; and ke ke diwenne (ka
ka 1T 8AID), of the cawing of a crow.

For the most part, both the monosyllabic words and the elements of
the longer words are to all appearances the ultimate facts of the lan-
guage. They express fundamental concepts and relations, which are
no more resolvable into parts than are the syllables which express
them. These elements, simple words, roots, prefixes, and suffixes, are
not very numerous (probably less than a thousand), but the combina-
tions of which they are capable are very great. Many combinations
theoretically possible are not logically possible, and of these only those
for which there was a frequent need in the life of the people really
existed as words.

§ 88



TEXT

Tue MeepiLpIN Poor MaN

Meedildini ' dedin® tcitteLtcwene® hailii* kittékin® nikkyao®

Medildift poor he grew. And SpPOON large
tciréan? haitiii ¢ takeimmil® haiin* wraaitix® hai'® xokittékin .
he had. And she used to And at once the his spoon
. make soup. . .
miL" yaaqot' haiyo!' takeimmil® miL' yaaxauw ' baidii*
with he used to that She used to then he used to And
poke up, one. make soup dip it up.
aiwe!” xowiii'® wakinnintats* haxyaL * yauwxauw*® tcondesne®
away from him he cut a hole And, “Let me dip he thought.
through. it up,”
— - . . - . -
Laailix® x0'® wanifiqots** tcinneLen® hai xokittékin Laaitix®
And in vain it ran through. He looked at the his spoon. At once

1meedil CANOE; -diil locative suffix, PLACE OF or PLACE AT ( §§ 21, 84).

2dedin POOR, not having possessions.

3¢ci- sign of 3d per. sing. (§ 83); -te- prefix, distributive as regards time or place (§384); -L, 3d
modal in verbs, mostly transitives (§ 37); -tcwen verbal root, To MAKE, T0 DO, TO GROW; class II, con.
3, 3d per. sing.

4 hai- probably the article; -dil termination common to temporal adverbs and conjunctions.

5 kit- possessive prefix used of animals (§ 80); -{# HORN, the spoon was of horn. -

6nik- one of the prefixes of adjectives (§ 76); -kyao root of adjective LARGE; compare tiwifikyai
(note 125).

7 tei-, -L, see note 8; “an verbal root meaning To HAVE POSITION, hence the notion of possession.

8¢a-, prefix employed of soup-making, drinking, probably connected with G WATER (§ 31); -ke-
prefix, weak in form and of little force in meaning, it i3 connected with verbs requiring repeated
motions for a single act (§ 34); -i- sign of customary tense (§ 34); -mi verbal root meaning To LET
FALL OR TO THROW S8EVERAL SMALL OBJECTS OF THE BAME OR DIFFERENT KINDS, probably the cook-
ing-stones in this case; class II, con. 1, cust., 3d per. sing.

® La-, the numeral oNE. There is an element of surprise at the quickness of the act.

10 hai, the article is always employed with the possessive third person.

1 25- possessive prefix of 3d per. sing. or pl., employed only of adult Hupa; see also note 5.

12m{ pronominal prefix of 3d per. sing. when adult Hupa are not meant; -Z post-position wITH.

1Bya- prefix used of motion up into, or horizontally through, the air (§ 31); -a- sign of customary
tense, a is due to the preceding a of ya; -qot a verbal root used of pushing something into a yielding
mass; class I, con. 1, cust., 3d per. sing.

M4 hai- the article; -yo a demonstrative used of the more remote.

16 mil probably the same as in note 12, above; it is often used of time.

16 ya-, -a see note 13; -raww verbal root referring to water or a liquid; class I, con. 1, cust., 3d per.
sing.

aiwe AWAY, AT A DISTANCE, NOT IN THE PRESENCE OF; no connection with other words has
been found.

18 z3- pronominal prefix of 3d per.; -wail post-position used of motion toward or away from, accord-
ing to the context.

¥ q- prefix meaning THROUGH (§ 31); -kin- 1st modal prefix of uncertain meaning (§ 84); -nin- 24
modal of completed action (§ 35); -fats verbal root To cUT; class I, con. 2, past def., 8d per. sing.

0 hai- probably the article; -ya- with hai- it forms an adverb there; -L perhaps the post-position
(see note 12).

1 ya- see note 13; -z sign of 18t per. sing.; class II, con. 1, pres. indef., 1st per. sing.

2¢c- deictic 3d per. 8ing.; -s- 2d modal indicating progressive action; -ne verbal root, To THINK;
irregular verb, past def., 3d per. sing.

Z 25" indicates that whatever was attempted failed; it is to be construed with yauwraww (see
note 16).

M pa-, -nifl see note 19; -qits verbal root.

% to- deictic 8d per. sing.; neL- contraction of -niwit of which -nu- is a 18t modal prefix of uncer-
tain meaning and -wi’- has w, 2d modal of inceptive action, and Z, 3d modal of transitive force; -en
verbal root meaning To LOOK; class II, con. 1, past def., 3d per. sing.
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yoneyidiika* miL xeekiLtseLL* vraaiix innaisdikkai®® wvLaaiiix

back of the from he threw it At once he got up. At once
fire up away.
mitdaie * tcenifiyai®® haiii hai xota®® baiyo xoLdiiwenne*
outside he went out. Then the his father  that one said of him,
vei® na tcenifiyai® miink{itnikkyac® hailii wai*® xoikydd*
**Way across he has gone MofikOtnikkyad.” And about it his mind
out

naiiya® hai axoLtcitdenne® taistsé¢® milxxa‘® tcittesyai’ haififi
studied that he had said of him. Swen&\guse after it he went. And
w

xoLtelit** xorLnonillit* mir yisxdfhit* x(Ledfi adenne xa®*
with him With him it finished then the next day in the morning  he said, “ Well
it burned. . bl_lrnlng . e . .
hwa'* mifi winyaL* hai daiditdii*®* haidaid tceiLauw** haififi
e for it come along.” The (explam;tlon there it alwayx: came Then
was out.

2 yon- the seat of honor back of the fire, CORNER; yi- a prefix common to names of direction; -dgk
together with yi-, has the meaning of up HILL and the derived meaning of EAsT. The word as a
whole applies to the bank back of the fire, where the belongings of the men are kept.

2 zce- prefix meaning AwaY FROM, used with verbs of throwing; -k- first modal; -iZ- third modal;
-tser, verbal root, To THROW, TO POUND; class II, con. 1, past def., 3d per. sing.

28 {n- prefix of uncertain meaning, but employed of the act of rising from a reclining position: -na-
prefix of iteration; -is- 2d modal of durative force; -dik-, d 8d modal; -kai verbal root of acts per-
formed with the legs (or other long instrument); class III, con. 8, past def., 8d per. sing.

2 mitdaie the space in front of the house; mit- is probably the possessive prefix; compare mittsitda
(see note 131).

 fce- prefix meaning ouT OF; -yai verbal root To GO, used only in singular; class I, con. 2, past def.,
8d per. sing.

8l -{qf FATHER, not used without a possessive prefix.

2 zj1- indirect object 3d per. sing.; -ne verbal root To 8AY, TO 8ING, TO MAKE A NOISE; irreg. past
def., 3a per. sing.

38 yeit adverb, probably from a demonstrative stem, employed of the most remote.

M maitkit LAKE; -nikkyao compare note 6. This is the name given to Trinity Summit, a mountain
of 6,600 fect elevation east of Hupa valley.

¥ wail post-position which does not have a pronominal prefix for 8d per. sing., except when an
adult Hupa is referred to.

3 -kyui HEART OF VITALS, the organ of cogitation.

3 nma- perhaps meaning DOWN, FROM ABOVE, is employed of things coming into existence; -ya
verbal root To Go, To COME; class I, con. 1, past def., 3a per. sing.

33 a- prefix found with verbs of thinking, saying, and doing.

® tais- probably connected with tai- of taikyaw, -ts#¢ BRUSH, SMALL SHRUBS.

4 micr- pronominal prefix of which only m- is constant, the remainder of the syllable depending
on the sound which follows; -za post-position, AFTER.

41 ¢eit- delctie, 3d per. sing.; -te- distributive prefix; -s- 2d modal of durative action; -yai T0 Go; class
1, con. 3, past def., 3d per. sing.

42 .li¢ verbal root To BURN, in an intransitive sense only; class I, con. 8, past def., 8a per. sing.

43 -nj- prefix indicating the coming to a stop or end; -nil- for -nin-; class I, con. 2, past def., 3a per.
sing.

# yixruii- apparently a verb, of which yi- deictic 3d per. sing. (not an adult Hupa), -s- 2d modal, and
-rtl the root; compare yiszan DAY ; -hit conjunctional sufix wHEN,

4 raf seems to terminate a discussion and attract attention to some proposition. It is also used to
give assent to a proposition.

4 Jue- pronominal prefix of 1st per. sing.; -a post-position meaning IN THE INTEREST OF, FOR THE
BENEFIT OF,

41 w- prefix found in a few presents where the inception of the act is in the mind of the speaker
(compare § 28); -iii- sign of 2d per. sing.; -ya- verbal root To Go; -L suffix indicating the continuation
oi the act over space; class I, con. 1, imp. 2d per. sing.

4 daiditdifi, the meaning of this word as a whole i3 more apparent than that of its parts. It is
employed to introduce the explanation of a mystery. The first syllable, dai- or daid-, is apparently
the element which gives the indefiniteness to interrogative and indefinite pronouns.

4 {ce- the prefix mentioned in teenifiyai (see note 30), but here it is used of coming out of the sur.
rounding forest into a glade; -auw verbal root connected with -afc UNDULATING MOVEMENT,8s0f &
herd.
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hai xoLin artcitdenne® xa‘ hwa miii wiiiyaL xatehe® xosoLwe®

the hisbrother he told, “Well me forit comealong.” *Well let it kill
then, him
hai dihwoé* nifi efi® neskii nax tak icLtcii® kisxan®®
the something. You itis firs two three together stand
mittiik*” yeilLanec®® haififi tcittesdeL:® miikdtnikkyad xaisdeL*
between you must Then they started. Monkatnikkyao they went
them run in.” up.
Lomatckiitteiii ®  tcenindeLi®® haiya mikkyaqottse® naLauw *
Lomatckatteii they came There elks were
out. about
hai Lokt® haiii axoLtcitdenne nifi  dikky(i*®® minna®
the glade on. Then he said to him, “You here around
sindaii ® hwe yed kai winnaiwedate® hailii yaixoLtcwen™
you stay. 1 distant along 1 will sit for Then they smelled
them.” him.
xokyatcii ™ teratc™ xoklit danakindiyan™ haiii tak tceseLwen™
From him they ran, on him they ran. Then three he killed

g teitdenne the form used in speaking to children or non-Hupa adults. Compare axdLicitdenne
(see note 38), which is the form ordinarily employed in speaking to adults.

S za- probably the same as za discussed in note 45; -te- is unknown; -ke is used of concessions and
negations which are sweeping.

8 z3- the object; -8 a prefix found in this verb only; -3- regularly indicates 3d per. of imp.; -L-3d
modal; -we verbal root To KILL (this form of it occurs in pres. indef. and imp.), compare -wen in
teescLwen (see note 74).

83di- probably connected with the demonstrative stem de; -hwi* suffix often employed to give
indefiniteness. This word is often used to avoid a word of ill omen.

5 ¢t is employed to point a contrast.

85 {7 has a reciprocal force; -{ciit post-position, TOWARD.

8.zan verbal root employed of the standing position of trees.

87 mit- pronominal prefix; -tik post-position BETWEEN.

58 ye- prefix INTO, the correlative of tce-; -L 3d modal (-- sign of 2d per. sing. is dropped before it);
-La verbal root To RUN (the past has -Lal); -nef suffix, often found in the impertive, having the force
of duty or necessity; class IV, con. 1, 2d per. sing. imp.

-deL verbal root To Go, used only of the dual or plural. Compare tcittesyai (sce note 41); class I,
con. 3, past def., 3d per. dual.

& ra- prefix UP, here Up A HILLSIDE; the deictic ({cit-, is not used after za-); class I, con. 3, past def.,
3d per. dual.

6! L6 monosyllabic noun GRASS, LEAF; -ma- probably BORDER; -tc- diminutive suffix; -kif- UPON;
-teift locative suflix TOWARD.

82 Compare teenifiyai (see note 30), the singular. This is the dual.

€3 mik- possessive prefix; -kya- ANTLERS; -golsc SHARP, POINTED (7).

¢ na- prefix used of indefinite motion over the ground. Compare teeiLauw (see note 49).

& Lo- GRASS; -kiit ON.

8 The position of the speaker. Compare haiya, the more remote position.

€ min- pronominal prefix; -na post-position AROUND, ABOUT.

& g- prefix found in the present of a few verbs (compare -s- 2d modal pretix); -da verbal root To
SIT, TO REMAIN; -i suffix, perhaps from -nef (see note 58).

® 1ofin- prefix used of pursuit or attempted action; -w- 2d modal of inceptive force; -e- sign of 1st

per. sing., found only in the definite tenses; -da- verbal root To siT; -tesuffix used to express the future.

0 yai- sign of plural, employed of animals, etc. (for adult Hupa -ya- is used); -x3- object; -tcwen
verbal root To SMELL, it has L preceding it when the verb is transitive, but does not have it when it is
intransitive; class I, con. 1, past def., 3a per. pl.

1 z5- pronominal prefix; «kya- post-position AWAY FROM; -teifl locative suffix.

T .atc verbal root TO MOVE IN AN UNDULATING LINE. It is employed of the motion of a pack-train.
The verb is singular, since the band as a whole is the subject. Class 11, con. 3, past def., 3a per. sing.

1 da- prefix which literally means oN SOMETHING HIGHER THAN THE GROUND, perhaps figurative
here; -kin- of uncertain force: -di- 3d modal; -yan verbal root used of the movements of deer and
elk; class ITI, con. 1d, past def., 3a per. sing.

™ tee- sign of 3d per., a variant for tsis- und teis- found in tsisserwen, teisseLwen (below); -geL-, se-is the
prefix mentioned in note 68; -3- 2d modal, is dropped before L 3d modal; -wen verbal root To KILL;
class 11, con. 3, past def., 3d per. sing.
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mlkkyzklsqott.-«xe baifii rLenaiyanillai’® haiya xokiit yalweL™ hailiii

Then they built a fire, There on them ‘it b‘eo:me Then
night.
xOLill axoLtcitdenne dikky(fi tcin™ dofi doxolwil™ xa® naidin?
his . hesaid to him, ‘*Here they say itis nooncspends Come letusgo
brother the night. home.
menesgit® hai dikkyGi nehelweLte*® haiiii dinLGibwodiii *
I1am afraid.” *“The here we will spend Then several times
the night.”

axoLtcitdenne yidifhit® xotcii tciwintcwid ™ axoLtcinne® miL

he said it to him. Finally on his he cried. He kept telling him  with

account

naidir. baifif kit wilwelL xotesdihwen® hailii kittewestce®®
*Let us Then  already it was night. It grew dark. Then the wind blew.

go home.”
yudinhit axoLtcitdenne xa¢ tcwitc Lekilla®® kit ainiwinsen®

Finally he raid to him, ‘“Well, firewood xathcr Already you have decided,
hwelweLte® hailii kit 1eyakillau® Lenayanillai xohwow *
‘1 will spend | Then already they'gathered it. They built a fire. Some way

the night.”"”’

akitdiwenne® xowinLit® haiyahitdjit haiydo adenne xa¢ naidiL dau®
it sounded. It thundered. And then that one said, ‘“Well, lﬁtusgo ‘“No,"”
ome."

i Le- prefix employed of motion mutually toward or position near each other:; -nai- (na) iterative
prefix often employed of habitual acts; -ya- sign of plural; -nil- for -nin- because of the following I
lai verbal root employed of moving or handling more than one object; class I, con. 2, past def., 8d
per. pl. The fire may have been ceremonial for the dressing of the elk. .

6 ya- sign of plural; -I- 3d modal, often of passive force; -weL form of a verbal root indicating the
passing of the night. The verb may be considered as an active form with the object prefixed, the
subject being some natural element or supernatural being, or asa passive form of which the subject is
the young men in question.

77 Of uncertain derivation, but probably connected with the root -ne -n To 8PEAK.

8 d5- negative prefix; -wil form of the verbal root discuksed above.

9 na- iterative prefix used here with the meaning of returning whence they had set out; -diL ver-
bal root T0 Go, other formsof it are -dil and -del (see note 59): class I, con. 3, pres. indef., 1st per. dual.

% me- object; -nes-, of which n- isa prefix of uncertain meaning, and -s-, 2d modal (some sign for the
first person singular would be expected, but a number of verbs have the first and third persons alike
in form); -git verbal root To FEAR; class IV, con. 3, pres. def., 1st per. sing.

8 nche- object us, or subjcct of passive WE.

# dan- stem or prefix found in expressions meaning SEVERAL OR NONE: -LGfl MANY, MUCH; -hwd*
expresses uncertainty or indefiniteness; -diii locative suffix, but in numbers means TIMES.

8 yi- probably connected with the demonstrative stem yo; -diit locative sufix common with
adverbs of time and place; -hit conjunctional sufix THEN.

# -tewn verbal root To CRY, TO WEEP,

& .tcin-, teein- would be expected, but the verb is quite frregular; -ne verbal root To 8AY: irreg.,
cust., 3d per. sing.

8 r5- prefix giving absolute and impersonal force to the verb, used especially of weather condi-
tions; -te- distribution; -s- 2d modal; -d- 3d modal; -hwen verbal root, no doubt connected with -hwin
in Lahwin BLACK.

81 kit- prefix always found with the blowing of the wind, it may give the idea of continuousness to
the act; -we- formative element which gives a durative force to verbs, especially in the passive;
-teet verbal root indicating the action of the wind.

8 Je- see note 75; -ki- perhaps giving the force of local distribution; -I- for f on account of the fol-
lowing {; -la shorter form of the verbal root Jau (see note 91); class I, con. 1, 2d per, sing. imp.

® gi- appparently the same prefix which occurs in aroLtcitdenne (below); -nii- prefix of unknown
force; -sen verbal root TO THINK, other forms of it are -8i7, -ne; irreg. class I, con. 1, 2d per. sing. imp.

® hee- object or subject ME or 1.

9 -kil- contmction for -kiuwil-; -lau, verbal root; class I, con. 1, past def., 3d per. sing.

92 r5- WAY OR MANNER; -lwow, compare diheot (see note 53).

% .kit- employed in the place of -fcit- when the subject is some unknown agent.

* £5- see note 92; -Lit verbal root employed of noises such as a footfall. This verb in its imper-
sonal form is used for the noise of the earthquake as well as of thunder.

% Evidently connected with do- the negative prefix.
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. - e . .3 - o .
tcitdenne® kit dai x0 f{innicdenne® naidin. domfkkainasifi‘a®®
he said, ‘‘already some in vain I said to you, ‘ Lez us go You did not want to.”

time ago home.’

haidi klye anakitdenne * xc')d}'ﬁx 10 xfindiii thvahlt,d jit xowdil

Then it sounded closer. nd then for him

xodje'*! tconda"” axoLtcitdenne nax hai neskin mittik yeilLanee
his mind ‘Was 80ITY. He said to him, “Two the firs between you m;mt
run in

hai dikkydd nbnmxﬁ 1% mir baifii kGt nolté*n'* min hai
the here when.” And already it dropped. Then the

neskin mittik yexonan“" haiyo nolto*n raaiix yikylwifiyan'®
firs between  they ran in. Thst one 1it. Immediately it begn.nweat

hal mlkkyaqottse Laa.lux YlnneLya.n 101 haxiahltd]lt Lagilix xo

t ate them up. nd then at once in
vain

xaitefien!® yixoLtsan!® xokfittcii yalto’n vraailix hai neskiil
it logked for t found them. On them t jumped. Really the firs
them

minnaikitdelai’® haii x6' mfkkit danadiwireal" yudmhlt a'tiil
it embraced. Then in vain atit he shot. Finally all

teekinnifits"® haiyar hai xoLifi avtcitdenne nittsitdikana*we '
he shot out. Aud the his brother he told, ‘ Your quiver

% Note the omission of the prefix a- when the object stands directly before a verb of saying or
thinking.

% ¢n- the form a- takes when followed by n; -niL- indirect object of 2d per. sing. Compare -z3L-
in axdLtcitdenne (below). These Indirect objects are really adverbial phrases containing a post-
position rendered in full by wWITH You.

% dj- negative prefix; -mék- pronominal prefix; -kai- post-position AFTER; -na- prefix OVER THE
SURFACE OF THE GROUND; -8 2d modal; -ifi- sign of 2d per. sing.; -ta verbal root To HAVE IN ONE'S
PossEsSION. The literal meaning of this phrase is said to be, YOU DID NOT CARRY AFTER IT IN YOUR
HAND.

%.na- iterative prefix. Compare akitdenne (see note 93), employed of the first occurrence.

1® z5dj- probably for z3tc RIGHT, EXACY, tc having become dj because of their change from final to
initial position.

101 z3- possessive prefix; -dje MIND.

1@ .dge verbal root TO WASTE AWAY.

188 ng- prefix denoting a position of rest on the surface of the ground; -néi- 2d modal required by
-ng-; -zdts verbal root TO PABS THROUGH THE AIR.

104 ¢5*n verbal root TO JUMP, TO ALIGHT. As is usual with Hupa verbs, the root defines the kind of
act without reference to the fact of its beginning or ending, which is expressed by prefixes. Class IV
con. 2, past def., 8d per. sing.

108 .z3- prefix of unknown meaning; -an verbal root To RUN, used of dual and plural only; com-
pare yeilLane® (p. 155); class I, con. 1, past def., 3d per. dual.

18 43 deictic of the third person when not a Hupa adult; -kyi- 1st modal prefix used when the
object is not known or not definitely named; -yan verbal root To EAT; class I, con. 1, past def., Sa
per. sing.

107 neL- contraction for -nawiL-, of which the prefix evidently has reference to the completion of
the act; class II, con. 1, past def., 38 per. sing.

108 2q- prefix indicating PORSUIT or BEARCH (the form zai- is due to the subject not being an adult
Hupa); tefi- probably a contraction for -tuwiii-; -en verbal root To LoOK; class I, con. 1, past def., 3a per
sing.

1® .z3- object; -L- 3d modal; -tsan verbal root To SEE, To FIND; class II, con. 4, past, 3a per. sing.

110 ;min- pronominal prefix; -nai- post-position AROUND; -laf verbal root apparently connected with
{a HAND. It was explained that the wings had teeth on them; these the bird drove into the tree
with great force.

M dg- preflx POSITION HIGHER THAN THE EARTH; -nadu- indicating a position perpendicular as
regards some plane; #a- verbal root To HAVE PosSITION; -l suffix denoting repeated acts.

112 fce- prefix OUT OF; -kin- prefix used of acts completed, the means being exhausted; -its verbal
100t TO 8ROOT; class I, con. 2, past def., 3d per. sing.

113 nit- possessive prefix; -fsitdakana*we THE QUIVER OF FISHER-SKIN; -na- prefix OVER THE S8URFACE
OF THE GROUND; -we verbal root TO CARRY,
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hwawLwiL'"* haiyar xowaiLwaL,'*® yudifihit xorOkai''® tesyayei'"’

throw to me.” And he thﬁaw it to Finally dawn came
m. .

- O, [ - .
x0a tindifi  yuGdifihit naxaits® naétses nondiyan''’ hal‘yahltd]lt
everywhere. At last two only Arrows were left. nd then
missa‘kifiits'*® haiyahitdjit naltsit'* tsisseLwen haiyaL tcenaindeL

he shot in its And then it fell. He killed it. And they came out.

. mouth,
natesdel, kit tcisseLwen haiya medildii naindeL a'tifkas(inte'®*
Thc;ly started Already he killed it. There Medildifi  they arrived. All kinds
ome.
ada’” tcittestan'®* haiii 1a towinkyad'® yaxoLtcitdenne medil
for he came to own. Then once theriver was They said to him, ‘“Canoe
himself high.
taintiw'**  hai dohexotcoyawenne'  x9'  wiinnayaisdeLs 1**
take out of The he did not do it. In vain they tried.
the water.”
dohetayaistan® haiya xanaisdels haidfi vLaw(nniii'*® tcenifyai
They did not take There they came up Then alone he went out.
it out. again.
hai medil xaistan taikyiw mittsitdae'® datciiwintan hailyﬁl_(a
The canoe he brought up. Sweat-house ity roof he put it on. 8 Way
kittesedx aniiweste '
smart his nature was.

114 - indirect object; -waL- from the prefix -wa- (used of handing an object to any one) and L
8d modal, a becomes @ in 2d per. sing., probably because of the accent; -wil, verbal root To
THROW A LONG OBJECT; class II, con. 2, 2d per. sing. imp.

15 £- indirect object; -iL, -niL would be expected; -waL another form of the root in hwawaLweL;
class I1, con. 2, past def., 3d per. sing.

16 z3- gee note 86 above; -L-, prefix found with many adjectives; -kai root of adjective wHITE. The
“Dawn maiden’ i8 meant by xoLiakad.

17 .yei sufix giving emphasis to verb indicating the accomplishment of acts which are gradual, og
which require several attempts.

18 yas- TWO; -aits limiting sufiix oNLY.

19.di- 3d modal; -yan verbal root used of the position of certain Objc(‘lN, such as baskets, ete.

120 mis- possessive prefix; -saf- MOUTH. -

121 pa- pretix powN; -I- 3d modal; -tsit verbal root To FaLL.

12 @'tifi- ALL; -ka- suffix with adjectives and adverbs, KIND, WAY; -{¢ verbal root TO APPEAR, TO
HAVE A CERTAIN NATURE.

123 ad- reflexive pronoun; -a post-position ror. Compare hwa (see note 46).

124 Compare {(ciLtan, note 7, p. 153.

125 {3- the more common word for water in Athapascan dialects (in Hupa it is found in compounds
and is applied to the ocean); -kyau adjectival root To BECOME LARGE.

126 (q- prefix OUT OF THE WATER; -in- sign of 2d per. sing.; -taw- verbal root employed of long
objects only; this form is confined to the indefinite tenses; class I, con. 1, 2d per. sing. imp.

177 dj- negative prefix; -he- adds emphasis to the negation (see note 51, p. 156); -ro- not know
delctic; -ne verbal root TO DO A SPECIFIED ACT; irreg. past def., 8d per. sing.

123 0fin- see note 35.

12 .{an verbal root, another form of -taw (sce note 126).

1® Li- probably from Laf ONE.

181 904t- possessive prefix; -tsitdat ROOF (7).

1% .0e8- see note 87; -fc (see note 122).



